Рассказ. Сага о львах Прайдленда.

Эта история рассказывает об одном прайде львов. Они жили на скале прайда в 

которой была пещера, где жили львы. Пещера защищала их от дождя и жары, она 

давала возможность детенышам львов подрасти и окрепнуть, не опасаясь нападения 

других хищников. Территория львов называлась Прайдлендом. Мало кто из живущих 

там животных помнит, кто и как придумал это название для этих столь прекрасных 

земель. 

В Прайдленде правил славный король лев, которого звали Муфаса. Он был сильным и мудрым правителем. Муфаса стал королем после смерти его отца Ахади от лихорадки. 

С тяжелым сердцем Муфаса принял королевский трон и с тех печальных дней стал 

зваться королем. Сараби молодая красивая львица была его королевой и всегда и 

во всем помогала мужу. Муфаса любил ее, он знал, что вскоре Сараби подарит ему 

наследника. И прайд знал об этом. Они все ждали этого счастливого момента. 

Прайд Муфасы был довольно большим по сравнению с другими прайдами, живущими с ними по соседству. Это давало много преимущества в охоте и заботе о детенышах. 

Зазу – птица носорог помогал Муфасе следить за делами в королевстве и при случае 

сообщать все новости животным, живущим в этих местах.

Сарафина, как и Сараби ожидала детенышей. Правда, было неизвестно чьи они. Муфасы 

или Таки. Львица знала, что ее дети будут дружить с будущим королем. В случае если у нее будет дочь, она вполне может претендовать на место будущей королевы. Многие в прайде уже пришли к такому мнению. Оставалось подождать, когда родятся детеныши. Така был младшим братом Муфасы. У него был скверный характер, но он старался помогать брату следить за границами королевства. В глубине души Така знал, что может стать королем, если с Муфасой что-то случиться. Но когда он узнал, что Сараби ожидает детеныша, то начал подозревать, что королем ему не суждено быть. Благо должное воспитание его отца Ахади не вызвало в Таке зависти и страстного желания быть королем Прайдленда любой ценой. Он смирился с тем, что так и останется помощником Муфасы. А когда сын брата будет королем то, возможно, Така и ему в чем-то поможет. Он дружил с Зирой, львицей чем-то похожей на него внешне. Многие в прайде считали что они 
когда-нибудь поженятся и Така перестанет страдать от неразделенной любви к 

Сараби.

Солнце стояло высоко в небе. Все звери Прайдленда спешили к скале прайда, где на выступе скалы стоял король Муфаса и рычанием призывал животных на церемонию 

представления принца. 
Да, у Сараби родился сын очень похожий на Муфасу. Его назвали Симба. И сегодня был день, когда Муфаса всем покажет будущего короля. Весь прайд был счастлив. Они радостно мурлыкали и поздравляли королеву и короля. Даже Така был немного веселее, чем обычно. Это радовало Муфасу. Он уже и забыл, когда в последний раз видел брата с улыбкой на лице. Было еще одно радостное событие в прайде Муфасы. Сарафина родила детеныша женского пола. Маленькая львица была красива и похожа на свою мать. И теперь каждый был уверен, что Нала, так назвали львицу, будет женой Симбы. Зира пришла посмотреть на детенышей. Они ей понравились, и она с любовью поцеловала их.
– Я так хочу, чтобы и у меня были детеныши, – сказала она Сараби пока 

рассматривала Симбу. Маленький лев с интересом смотрел на большую львицу.

Сараби заговорщицки улыбнулась и подмигнула Зире.

– Ну. Мне кажется это будет скоро, если ты будешь... – она взглядом указала на 

Таку который о чем-то разговаривал с Муфасой.

Зира покосилась на черногривого льва. Ее лицо помрачнело.

– Я не знаю... - проговорила она. – Мы с ним только друзья. Я не думаю что между 

нами будет что-то большее, чем дружба, – она посмотрела в глаза Сараби. – И тем 

более он все еще по тебе страдает. Он мне надоел со своими жалобами...

Сараби закатила глаза и выдохнула.

– Когда он поймет что ему не на что рассчитывать...

Зира усмехнулась, но тут ее прервали шаги. Она повернулась и увидела, что сюда шел 

Муфаса с Рафики. Значит, церемония уже началась. Зира улыбнулась королю и ушла к остальным львицам, при этом недовольно косясь на Таку. Он не заметил ее взгляда.

Тем временем Рафики взял на руки маленького Симбу и направился к краю выступа 

скалы прайда. Муфаса и Сараби последовали за ним. Рафики подошел к краю и высоко 

над головой поднял детеныша, чтобы все звери смогли видеть его и приветствовать.

После чего он опустил львенка и отдал его Сараби. Муфаса обратился к животным.

– Приветствуйте моего сына. Будущего короля! Его имя Симба!

– Да здравствует Симба! – радостно кричали животные.

Львицы радостно зарычали. Муфаса подошел к Сараби и нежно потерся об ее щеку. 

Сараби лизнула его в щеку и после посмотрела на маленького Симбу. Казалось, 

львенок сиял от радости. Видимо атмосфера праздника передалась и ему.

– Он будет великим королем как ты Муфаса, – произнес Рафики, погладив льва по 

гриве.

Муфаса поблагодарил животных что пришли, и объявил об окончании церемонии. Потом 

повернулся к бабуину.

– Я рад, что ты пришел, – улыбнулся лев.

– Ты же знаешь, что я никогда не пропускаю церемонии, – широко улыбнулся Рафики. 

– Но теперь мне пора идти домой. Я должен заглянуть в будущее и узнать что ждет 

Симбу...

Муфаса кивнул и бабуин, опираясь на свой посох, принялся осторожно спускаться со 

скалы прайда.

– Я пойду в пещеру, – раздался голос Сараби, – Мне надо покормить Симбу...

– Конечно, любимая, – Муфаса лизнул ее.

Сараби поднялась на лапы и взяла детеныша в пасть и, оглянувшись на мужа, пошла в сторону пещеры. Муфаса проводил ее взглядом.

"О, боги, не дайте в обиду моего сына" – подумал король.

Он развернулся и направился к краю выступа, сел и стал смотреть в горизонт, 

размышляя о королевстве и сыне.

Сараби еще раз глянула на Муфасу и не заметила, как нос к носу столкнулась с Такой. Учитывая, что Симба был у нее в пасти, она ничего не сказала. Лев молча 

смотрел на нее грустным взглядом, затем неожиданно улыбнулся.

– Симба будет хорошим королем, – он замялся, – жаль, что он не наш с тобой сын...

Сараби нахмурила брови. Опять начинается. Ей хотелось поскорее уйти. Присутствие 

Таки напрягало ее. Он это понял.

"Наверно мне не стоило пытаться быть с нею..." – промелькнуло у него в голове.

Он надул губы и вышел из пещеры. Сараби успокоилась, она легла в углу пещеры и 

кормила сына.

"Что же должно случиться в мире, чтобы он отстал от меня" – недовольно подумала 

королева.

К ней подошла Сарафина, держа в пасти свою дочь. Она мягко опустила детеныша на каменный пол и улыбнулась Сараби. 

- Они просто созданы друг для друга, - сказала Сарафина.

Сараби посмотрела на Налу, затем на Симбу.

- Вне всякого сомнения, - кивнула львица.

- Они оба такие милашки, - выросла возле них Зира.

Многие львицы из прайда подошли к детенышам и согласились с Сарафиной и Сараби. 

Да Симба и Нала были как две половинки одного целого, хотя даже и не подозревали 

об этом. Они были еще слишком малы, чтобы хоть что-то понять из того, что говорили 

взрослые. Сарафина легла возле Сараби и тоже кормила Налу. Остальные львицы 

могли лишь любоваться детенышами. Многие из них уже представляли Налу и Симбу 

взрослыми и как они стоят на выступе скалы и представляют своих детей.

Така вышел из пещеры, все еще дуясь на Сараби. Да и на себя тоже. Наверно ему 

начало доходить, что Сараби никогда не будет его женой, потому что у нее есть 

Муфаса. И сейчас еще и ребенок от него. А у него никого нет... Ни жены, ни 

детей... Что он хуже Муфасы? Таке показалось, что он сейчас расплачется. Лев 

тряхнул головой.

– Нельзя так себя жалеть, – сказал он себе. – Пусть я не такой большой и сильный 

как Муфаса. Но я умен и красив и мне еще повезет. 

Тут он заметил своего брата. Тот сидел на выступе. Така хитро улыбнулся и, с 

трудом сдерживаясь, чтобы не рассмеяться, начал подкрадываться к Муфасе. 

Муфаса подскочил как попкорн на сковородке и уставился в зеленые глаза своего 

брата. Така расхохотался. Муфаса нахмурился. Така умолк.

– Это было... – злился Муфаса. – Это было...

– Здорово! – хихикнул Така.

– Зачем ты так себя ведешь. Когда ты уже повзрослеешь? – Муфаса строго смотрел 

на младшего брата.

Така нахмурился. Он недавно сказал себе, что он умен и сейчас повел себя как 

подросток. Ему стало стыдно. Лев опустил хитрые глаза и сказал.

– Извини. Я хотел тебе поднять настроение. Иногда ты такой серьезный что мне 

кажется, что ты уже забыл, как нужно смеяться.

– Если ты не заметил, твой поступок меня не рассмешил, - Муфаса мельком глянул на соседнее дерево со скалой. – И если уж ты заговорил о серьезности то, по-моему, это как раз ты все время серьезный и надутый на весь мир. Ведь так, брат?

Така оскалил зубы.

– Скажи, что с тобой творится, – лицо Муфасы стало добрее.

– Со мной все нормально, – отвернулся Така. – Видно у меня такой характер...

– А мне кажется это из-за Сараби, – перебил его король. Така впился в него 

взглядом. – А что, не так что ли?

– Слушай, Муфаса, – Така закатил очи. – У тебя сегодня праздник ты всем 

представил Симбу, – он посмотрел в глаза брату. – Может, не будем сегодня 

говорить о печальном. Ты же знаешь, одно лишь упоминание ее имени делает 

мне больно. 
– Така, пойми Сараби моя жена. Она любит меня. Тебе пора понять, что она не будет 

твоей львицей...

– Ты хочешь сказать она ненавидит меня за то, что я ее люблю?

– Нет. Она тоже любит тебя. Но только как брата. Я знаю ты очень умный лев и ты 

должен понять, что твоя любовь к ней это тупик. Она не сделает тебя счастливым, а 

лишь будет медленно убивать. А я не хочу, чтобы мой брат страдал, – король 

по-братски обнял Таку.

Така сделался грустным. Неужели так и будет? Если не Сараби, то кто?

– Муфаса! – крикнул лев. – Отпусти меня! Мне трудно дышать!

Муфаса лишь крепче обнимал брата. Така понял, что братик уже дурачится. Поэтому 

он усмехнулся и постарался вырваться из объятий Муфасы. Но, как известно Муфаса 

был сильнее Таки и вскоре лев сдался. Муфаса шутливо шлепнул лапой по лицу Таки 

и хохоча убег в пещеру. Така бросился за ним. Даже сейчас став взрослыми львами 

они иногда могли позволить себе поиграть и побороться, словно они еще были 

детенышами. 

Муфаса влетел в пещеру в тот момент, когда Сараби собралась вздремнуть. Да и все 

львицы тоже. Сейчас был полдень, и всем хотелось спать. Часть прайда была на охоте. Они и без Муфасы знали, когда нужно идти охотиться. Задорный смех короля 

разбудил всех львиц. Многие из них повскакивали со своих мест. Следом за королем 

влетел Така и набросился на Муфасу. Львы устроили настоящую борьбу прямо в пещере.

– Эй вы, королевские особы!

Карие и зеленые глаза смотрели на рассерженную Сараби.

– Чего вы здесь устраиваете балаган? Мы хотим поспать и, – она строго 

посмотрела на Муфасу, – вы два взрослых льва ведете себя как дети. Муфаса! Как 

ты можешь мешать спать твоему сыну?

Муфасе стало стыдно, и он отвел взгляд. Така отошел от брата и невинно улыбнулся.

– Прости Сараби, – сказал Муфаса, – я сожалею об этом...

– Извините, – раздался голос Таки.

– Хорошо я прощаю вас на этот раз, – лицо Сараби все еще было сердитым. – А 

теперь выйдете и беситесь где-нибудь на улице. Симбе нужен спокойный и тихий 

сон...

Муфаса подошел к жене и лизнул ее в знак извинения, потом он лизнул проснувшегося 

Симбу и вышел из пещеры, предварительно кивком позвав Таку идти с ним. Така тоже подошел к Сараби и лизнул Симбу и, глянув в глаза львице, удалился.

Раздалось недовольно бурчание. И продолжалось пока все львицы не успокоились и 

не продолжили сон. Вскоре пришли охотницы с добычей...

Прошло несколько месяцев. Симба подрос и окреп. Он уже мог бегать, скакать и 

резвиться. В общем, это был настоящий и порой неуправляемый ураган. Нала тоже 

подросла и все время проводила с Симбой. Вместе они доставляли много головной 

боли их родителям и всему прайду. Таких шкодливых детенышей давно не рождалось в прайде. За детишками нужно было постоянно следить. И Зазу в этом очень помогал 

львам. Зира провозгласила себя тетей Симбы и при случае старалась помогать 

Сараби смотреть за детенышем. Симбе нравилась Зира. Они часто разговаривали. 

Львенку нравилось, что Зира была умной и могла ответить практически на все его 

вопросы. Нала частенько была с ним и вместе они иногда доводили львицу до 

головной боли. 

С такими же вопросами Симба приставал к своему отцу. Муфаса с радостью отвечал на 

них. Он был уверен, что Симба будет умным королем, раз всем интересуется. Он много 

ему рассказывал историй про королей прошлого и прочих вещах, которые в будущем 

помогут его сыну.

Така тоже любил сына Муфасы. Он приходился ему дядей. Симба всегда предпочитал 

звать его "дядя Шрам" а не "дядя Така " как того хотел лев. Уж больно сильно 

бросался ему в глаза шрам на левом глазе дяди. И Симбе было интересно, откуда он 

взялся. Така не хотел ему рассказывать об этой неприятной истории с медоедом. И также попросил всех в прайде не рассказывать маленькому принцу об этом событии. Он говорил, что сам расскажет львенку, когда сочтет нужным. И Таке приходилось привыкать к тому, как звал его племянничек.

В одно прекрасное утро Муфаса поднялся на ноги раньше, чем обычно. Лев знал что 

сегодня именно тот день, когда он покажет Симбе его будущее королевство. Он 

зевнул и подошел к спящему львенку.

– Симба, – сказа король. – Вставай нам, пора идти.

Львенок неохотно проснулся.

– Куда, пап? – спросил он.

– Следуй за мной, – Муфаса лизнул львенка.

Вскоре они поднялись на вершину скалы прайда. Солнце уже начало освещать 

владения Муфасы. Симба заворожено смотрел на открывшийся его взору пейзаж.

– Смотри, Симба, – начал говорить Муфаса, – все чего касается солнечный свет это 

наше королевство. – Симба восхитился "Вау!" – Ты знаешь, Симба, что когда-нибудь 

солнце зайдет за горизонт вместе со временем моего правления и поднимется вместе 
с твоим временем. И ты будешь королем этих мест.

– И все это будет мое? – спросил львенок. – Все чего касается свет?

Муфаса кивнул.

– А те земли, куда свет не касается? Они тоже наши?

– Нет, Симба, это уже за границей нашего королевства.

– Но ведь король может ходить куда захочет...

– Симба, – серьезно сказал Муфаса, – королем не так просто быть...

– Не так просто?

– Это большая ответственность. А теперь идем.

Лев начал спускаться с вершины. Львенок последовал за отцом. Он никогда не мог 

себе представить, что скоро вся эта огромная территория будет принадлежать ему 

одному. Ему уже хотелось побежать к Нале и все ей рассказать. Но Симба вспомнил 

что должен следовать за отцом и поэтому оставил на потом эту затею.

Пока они шли по саванне, Муфаса говорил.

– Симба, все здесь существует в строгом равновесии. И как король ты должен 

понимать это равновесие и уважать всех существ. От муравя до антилопы.

– Но мы ведь едим антилоп, – Симба недоуменно посмотрел на отца.

– Да, Симба, – кивнул Муфаса. – Я тебе объясню. Когда мы умираем наши тела 

превращаются в траву, а антилопы едят траву. Мы все связаны в великом круге 

жизни.

Симба внимательно слушал отца. Они не заметили, как к ним прилетел Зазу. Птица 

выглядела взволнованной.

– Что случилось, Зазу? – спросил Муфаса.

– Ваше величество! – крикнул Зазу – Гиены вторглись в ваши владения.

– Что!? – рыкнул Муфаса. – Веди меня туда!

– А мне можно с тобой пойти? – спросил Симба.

– Нет, сын! Это опасно! – Муфаса бросился бежать за Зазу который указывал ему 

путь.

Симба нахмурил брови.

"Когда я уже вырасту и смогу пойти с папой? И кто они такие эти гиены?" – думал 

львенок пока брел к скале прайда.

Вдруг он улыбнулся.

– Может тетя Зира знает кто такие гиены!

Он пулей помчался к скале и по пути встретил маму. Он поцеловал ее и спросил где 

Зира.

– Она отдыхает в пещере сын, – мягко сказал Сараби. – Где твой отец?

– Мама, – карие глаза Симбы смотрели на Сараби. – Он убежал, потому что Зазу 

сказал, что гиены вторглись в наши земли...

Лицо Сараби стало взволнованным. Некоторые из львиц, что услышали слова львенка 

недовольно рыкнули. Одно лишь упоминание о врагах сердило их.

– Мам, а кто такие гиены? – спросил Симба.

– Это опасные животные, – сказала Сараби. – Лучше никогда не встречаться с 

голодной стаей гиен...

– Почему? – удивился Симба.

– Подрастешь, поймешь, – лизнула его Сараби.

"И тут надо вырасти" - недовольно подумал Симба. Оставалось надеяться что тетя 

Зира не скажет ему то же самое, что и мама. Он лизнул в нос Сараби и помчался в 

пещеру искать Зиру.

Львица с темной полосой на шее и надорванным правым ухом мирно спала недалеко от выхода из пещеры. Возможно, ей снились ее будущие детеныши, потому что она 

улыбалась во сне. Но ее улыбка быстро исчезла, когда она почувствовала как кто-то 

на нее вскочил. Она резко проснулась и вскочила на лапы. Ее испуганный взгляд 

устремился к сыну Муфасы который недовольно рычал, поднимаясь на ноги.

– Симба! – сердито сказала Зира. – Никогда больше так не делай! Я чуть не умерла 

от страха...

Она вновь легла.

– Извини, тетя Зира, – виновато сказал Симба. – А, правда, можно умереть от страха? 

Она кивнула.

– Тетя Зира, а ты не знаешь кто такие гиены? Папа пошел к ним, потому что они 

пришли на наши земли. Мама сказала, что они опасные животные...

– Гиены? – красные глаза Зиры удивленно уставились на львенка. – Опять они тут 

рыскают, – она оскалила клыки.

– Скажи, почему нельзя встречаться с голодной стаей гиен?

– Симба, – улыбнулась Зира, – Тебе еще рано знать все подробности того, что может 

сделать стая гиен. И не только с зеброй, но и со львом...

– Но ведь нет никого сильнее моего папы!

– Это так, малыш, – она погладила львенка по голове своей когтистой лапой. – Но 

все же я думаю, тебе рановато вдаваться в такие подробности. И твоя мама 

правильно сказала, что они опасны.

– А почему они опасны? – не уминался Симба.

Зира не ответила. Она опустила голову на каменистый пол и закрыла глаза. Львица 

посчитала, что игнорирование поможет ей избавиться от приставаний Симбы. Пусть 

Муфаса сам ему рассказывает о гиенах.

Львенок недовольно смотрел на львицу.

"Она тоже считает, что я еще не дорос"

Он развернулся и вышел из пещеры. Ему было неприятно ощущать себя маленьким. Он 

хотел поскорее вырасти и стать королем. Он считал, что быть королем это весело, 

что не надо ничего делать, все тебе будут прислуживать и все за тебя делать. А 

тут ему говорят, что он еще маленький... В таких раздумьях он спустился со скалы 

прайда и пошел, сам не зная куда. Он все время думал о том, что сейчас делает его 

отец с гиенами. И правду ли сказала Зира, что гиены могут победить льва. Симба в 

это не верил. Хотя может гиены еще больше чем его отец. Львенку стало страшно. А 

если они придут сюда... Он опасливо огляделся. Он заметил дерево, а под ним льва. 

Лев лежал в тени дерева и наслаждался прохладой. Вот она последняя надежда 

узнать ответы на его вопросы.

– Дядя Шрам!!

– За что мне это... – недовольно пробубнил Така, когда услышал голос его 

племянника.

Лев закатил очи и накрыл голову лапами. Ну почему нельзя хоть полчаса отдохнуть 

от этого львенка. Така надеялся, что если уйдет от скалы подальше львенок его тут 

не найдет. Но ошибался. Он продолжал прикрывать голову лапами в надежде что 

Симба подумает, что у дяди болит голова и отстанет.

– Дядя Шрам! – львенок оказался перед носом льва.

Он с интересом посмотрел на своего дядю и не понимал, почему тот не отвечает 

ему.

– Дядя, тебе плохо? – осторожно поинтересовался львенок.

– Когда ты прекратишь звать меня дядя Шрам? – раздался голос Таки.

Он убрал лапы и посмотрел на детеныша. Симба с волнением смотрел на него. Таке 

стало приятно, что племянник волнуется об его здоровье.

– Я только хотел спросить... – начал говорить львенок.

Така встал на лапы и потянулся, при этом протяжно зевая. Потом он сел и посмотрел 

на Симбу.

– Что на этот раз? – спросил черногривый лев.

– Я скажу, – начал Симба. – Никто не хочет мне рассказывать о гиенах. Они все 

думают что я еще маленький...

– Откуда ты узнал о гиенах? – Така стал серьезным.

– Зазу сказал папе. Гиены пришли к нам в королевство и...

Така выдохнул.

– И твой отец помчался к ним, чтобы их выгнать, да?

– Наверно, – кивнул львенок. – Так я хотел узнать, почему они наши враги? Почему 

опасные? Почему нельзя встречаться с голодной стаей гиен?

– А кроме меня тебе никто не может сказать? – Така снова улегся и нервно махнул 

хвостом.

– Они все твердят, что я еще слишком мал, чтобы о них знать, – обиженно сказал 

Симба.

– И правильно делают, – произнес лев.

– Но... – Симба расстроился. – Я думал, ты не считаешь меня маленьким... 

Он всхлипнул. Даже дядя говорит то же самое. Может Зира права и стоит спросить у 

отца? Львенок глубоко вздохнул. Така посмотрел на него. В грустном Симбе он узнал 

себя в детстве. Ему стало жаль детеныша. Львенок так сильно хотел быть взрослым, но никто не хочет видеть в нем это. Така погладил львенка лапой.

– Не грусти. Ты обо всем узнаешь, когда придет время...

– Но, дядя! Я уже не малыш! – сердился львенок.

– Будь терпеливее, – сказал лев. – Я могу лишь сказать тебе, почему нельзя 

встречаться со стаей голодных гиен, – он улыбнулся.

– Почему? – оживился Симба.

– Опасность состоит в том, что если ты один наткнулся на гиен, то тебе грозит 

большая опасность. Гиены вполне могут убить взрослого льва. Такого, например как 

я. – Симба в страхе осмотрелся, вспомнив про отца. – Поэтому тебе не следует 

гулять одному по саванне. Идем, я отведу тебя домой.

– Но с моим папой все будет хорошо, правда? – Симба посмотрел в глаза льву.

– Правда, – сказал Така и встал.

– Но почему ты ходишь один, если гиены могут убить такого льва как ты? - львенок 

недоуменно посмотрел на дядю.

– Симба, – сказал сердито Така. – Идем домой, и больше не задавай вопросов.

Симба замолчал, и молча последовал за дядей, думая об отце и не понимая, почему 

дядя Шрам не ответил на его вопрос.

Така был злым. Его сердило одно лишь упоминание о том, что он слабее Муфасы, 

как бы Така не любил своего брата. Он знал, что если и встретит когда-нибудь гиен, 

то всеми силами будет драться за свою жизнь. Лев посмотрел на Симбу. Львенок 

следовал за ним, потупив взгляд. Така вздохнул.

 – А папа сегодня мне показал все королевство, – Симба не мог долго молчать.

Така навострил уши и остановился.

– Что случилось, – шепнул Симба.

Лев не ответил. Он всматривался в горизонт. Така видел, как в их сторону от скалы 

прайда шла львица. Он понял, что это Сараби и только после этого повернулся к Симбе.

– Я рад, что ты видел свое будущее королевство. А отец говорил тебе, что находится 

на внешних землях?

– Он сказал, что мне не следует туда ходить, – ответил львенок.

– Я сам бы туда не пошел один, – глаза льва сверкнули. – И я вижу тебе уже 

пора знать, что там живут гиены. И ты никогда не должен ходить туда. Это слишком 

опасное место. Даже твой отец туда не ходит. – Он заметил, как загорелись глаза 

львенка при слове о гиенах. – Я серьезно! Не вздумай туда ходить!

Симба вновь погрустнел. Тут к ним подошла Сараби.

– О боги! Симба! Ты жив! – воскликнула она, потом начала облизывать детеныша. – 

Больше никогда так не делай. Я так боялась...

– Мама, – сказал Симба. – Со мной все хорошо. Я просто разговаривал с дядей.

И только сейчас она заметила Таку. Он неуверенно смотрел на львицу.

– Спасибо что присмотрел за ним, – сказала львица.

– Муфаса еще не вернулся?

Она отрицательно качнула головой. Симбе стало еще грустнее. 

– Пора идти домой, – она потерлась о детеныша. – Твой отец скоро придет.

Львенок кивнул. Сараби взяла его за загривок и направилась к скале прайда. Така 

молча, словно тень последовал за ней. 

– Она никогда не будет хорошо относиться ко мне. Я же больше ее не трогаю... – 

грустно шепнул Така.

К его неожиданности Сараби услышала его. Она повернулась к черногривому льву и 

заглянула тому в глаза. Така понял, что его услышали, поэтому с опаской смотрел на нее, ожидая, что она сейчас снова рассердиться. Но львица не сердилась. Така отвел 

взгляд. Симба был погружен в свои мысли, поэтому особо не обращал внимания на то, 

что делали взрослые львы. Сараби опустила львенка на землю и подошла к Таке. 

Льву стало не по себе. Они так давно не находились настолько близко друг к другу.

- Така, я рада, что ты, наконец, понял, – она улыбалась. – И я хорошо отношусь к тебе. Пожалуйста, прекрати страдать. – Сараби пыталась посмотреть в глаза Таке, 

но он все время отводил взгляд. – Я к тебе хорошо отношусь, слышишь? – она взяла 

его за подбородок и повернула к себе.

Он смотрел на нее, и в его взгляде Сараби вновь увидела блеск радости. Осознание 

этого заставило ее широко улыбнуться. Така тоже улыбнулся.

– Значит друзья? – неуверенно сказал он.

Сараби кивнула, затем вернулась к Симбе который все время недоуменно смотрел на 

них и продолжила идти к скале. Така улыбнулся и последовал за львицей. И вскоре 

они достигли скалы прайда. А Муфасы по-прежнему не было. Все начали беспокоиться.

– Я думаю нам нужно пойти искать его. – Говорила Сарафина. – Муфасы уже долго 

нет.

– Наверно ты права, – сказала Сараби.

Львицы сидели на краю выступа и смотрели на территорию Муфасы, постоянно надеясь 

что сейчас появится его светлая фигура. Уже темнело. На небе начали появляться 

первые звезды. Детеныши уже спали, и Симба не знал что его отец до сих пор не 

вернулся...

– Ладно, Фини, – серьезно сказала Сараби. – Я иду его искать.

Сарафина не успела возразить. Она вообще ничего не сказала, потому что заметила 

как в темноте сверкнуло два глаза. 

– Нет, я пойду! Ты мать будущего короля и с тобой ничего не должно случиться! А 

ты, Сарафина, мать его будущей жены! И ты должна жить, чтобы воспитать Налу!

Львицы обернулись. Перед ними стоял Така, сверкая глазами.

– Но, Така... - начала говорить Сараби.

Он мотнул головой.

– Нет, Сараби! Я уже сказал, почему ты не пойдешь! У меня нет детей, чтобы их 

воспитывать. Моя смерть не будет такой утратой как твоя, – он посмотрел в горизонт. – Я найду брата, где бы он ни был. Я переживаю за него.

– Така! – раздался голос Сараби. – Не говори так! Ты важен для прайда! Ты важен 

для меня как друг. – Он посмотрел на нее. – Но все-таки ты прав. Ты лев и тебе 

будет легче справиться с генами, если они еще сражаются с Муфасой. Иди и будь 

осторожен!

Така улыбнулся, обнажив клыки, и скрылся в темноте. 

– Я смотрю, ты с ним вновь в хороших отношениях, – заметила Сарафина.

– Теперь я буду волноваться и о его жизни, – Сараби посмотрела в ночное небо. – 

Боги! Помогите Таке найти моего мужа! – она устремила взгляд на ночную саванну. 

– Муфаса... – слезы покатились из ее глаз. – Вернись домой...

Сарафина могла лишь утешать ее. Они сидели там, на протяжении всей ночи. Обе 

львицы знали, что в их отсутствие Зира присмотрит за детенышами и согреет львят в эту холодную ночь. И чем дольше Сараби приходилось ждать, тем сильнее она 

волновалась и уже подумывала сама отправиться на поиски мужа. Она боялась что 

Така не сумел спасти его от гиен, и эти мерзкие падальщики убили двух дорогих ей 

львов.

Така бежал с такой скоростью, на какую был способен. Правда, он не совсем знал в какую сторону ему нужно бежать, чтобы найти брата. Така боялся, что гиены убили Муфасу и что он найдет лишь его тело. От этих мыслей льву стало страшнее. Он 

попробовал поискать следы короля. И еще Така задался вопросом, если Зазу был с Муфасой и, если на короля напали гиены, то почему он не прилетел к скале и не 

позвал на помощь львиц? 

Така вздохнул и посмотрел в небо. На него с неба холодно смотрели звезды. Льву 

показалось, что они мерцали зловеще, и что случилось что-то нехорошее. Он 

обернулся и понял, что уже достаточно далеко отдалился от скалы прайда. 

Неожиданно Така услышал чей-то вой. Он прислушался. Похоже, было на вой гиены. 

Быть может, там Муфаса? Он побежал в сторону где, по его мнению, раздался этот 

вой. 

По мере приближения Така мог видеть десяток и то и два десятка злобных пятнистых 

тварей. Их глаза сверкали в темноте. Така сразу оценил свои шансы против такой оравы. Он пригнулся к земле и стал подкрадываться к гиенам. Он слышал как они 

рычали и разговаривали.

– Вот и все!

– Теперь ты не устоишь!

– Ты один, а нас огромное множество!

– Сегодня мы станем хозяевами Прайдленда! – вопил вожак гиен.

После чего раздался громкий рык.

– Муфаса... – шепнул Така.

Брат до сих пор сражается с гиенами. Казалось, что они специально изматывали его 

своими постепенными прибытиями к месту схватки. Така не знал сколько Муфаса 

успел перебить этих мародеров. Он знал лишь одно. Он должен ему помочь. 

Така подкрался ближе, и теперь смог различить среди стаи гиен короля Прайдленда. 

Муфаса был весь изранен, он тяжело дышал, опустив голову и иногда порыкивая. Было 

видно что силы оставляли могучего льва и гиены это хорошо понимали.

– Вы никогда не будете править моими землями! – рыкнул Муфаса и одни ударом 

мощной лапы сбил с ног вожака стаи.

Гиены завизжали. Воспользовавшись этим замешательством, Муфаса набросился на поверженную гиену и одни укусом прекратил ее существование. Гиены опомнились и 

налетели на льва. Муфаса отбивался от них как мог. Многих он убил ударами 

передних лап. Но все же гиены успевали наносить ему новые и новые раны своими 

острыми зубами. Муфаса понимал что ему не пережить эту битву. Он так хотел 

увидеть сына и семью. Обнять Сараби. Нет! Он просто обязан выиграть это сражение 

и вернуться домой. Лев с новыми силами бил, царапал и кусал врагов. 

Тут раздался громкий рык. Гиены вновь замешкались. Они все повернули свои головы 

в сторону шума. Муфаса воспользовался этим, чтобы тоже узнать, кто рычал. Он 

увидел льва с черной гривой и со шрамом на левом глазе. Муфаса про себя 

обрадовался. Значит, у него все-таки есть шанс сегодня вернуться домой. Така 

снова рыкнул и прыгнул на гиен. 

Вместе два льва одолели гиен, и тем пришлось убегать на свои земли, скуля и рыча. 
Их злобные глаза сверкали в темноте. Они грозились, что вернуться и тогда Муфаса 

не переживет битву с ними. Муфаса проводил им громким рыком. Его поддержал Така. 

Сегодня те звери, что не спали, знали, что львы победили в этой схватке.

Проводив взглядом гиен, Муфаса пошатнулся  и упал на землю. Силы покидали его. У 

него были множественные раны на теле от зубов гиен. Он лежал на земле и тяжело 

дышал. Он просто устал. Нужно было отдышаться. К нему подошел Така. Брату 

Муфасы тоже досталось от гиен.

– Муфаса.

Муфаса приподнялся и посмотрел на брата.

– Сегодня мо победили, но кто знает, что будет завтра... Спасибо за помощь.

– Я всегда буду помогать тебе брат, – Така потерся о Муфасу. Потом огляделся. – 

А где Зазу? Разве он не был с тобой?

Муфаса тоже огляделся.

– Он был со мной. Но я не знаю, что с ним случилось, – он сел. – Может он тоже 

ранен и поэтому не смог позвать прайд мне на помощь...

– Только не говори мне, что я должен его тут искать в темноте, - возмутился 

Така. – он трус и просто сбежал!

Муфаса знал, как Така относится к Зазу. У них это было взаимно. 

– Я не трус, уважаемый! – откуда-то раздался голос Зазу.

Така застыл. Муфаса не понял, почему его брат так себя ведет. Тут выражение лица 

Таки стало кислым, и он поднял Зазу с земли одной лапой. 

–Зазу! – обрадовался Муфаса. – Что с тобой случилось?

– Ваше величество! – начал говорить Зазу. – Если честно я сам не понял. Я помню 

что как только вы столкнулись с этими нарушителями, меня кто-то схватил и... – он 

сделался грустным. – Простите, я не смог увидеть, кто это был и не смог помочь вам, 

ваше величество...

Така продолжал держать птицу. А Зазу так расстроился, что не придал этому 

значения. Муфаса подошел ближе.

– Зазу, не вини себя. Ты не виноват в том, что тут произошло, даже если тебя кто-то 

схватил, – он задумался, – Наверно это была одна из гиен. Это было спланировано. Они не хотели, чтобы ты позвал на помощь.

Вдруг Зазу опомнился и стал яростно требовать у Таки, чтобы тот отпустил его. Лев 

разжал пальцы и Зазу очутился на земле. Он поднялся и отряхнулся. Зазу выглядел 

потрепанным, и заметил у себя на крыльях следы от когтей льва. У гиен 

нет таких когтей. Глаза Зазу впились в Таку.

– Кто тебе давал право увечить меня? – злилась птица.

Така наклонился к нему так низко, что Зазу смог ощущать его дыхание.

– Я не трогал тебя, тупоголовый, – прорычал лев.

– Така! – раздался голос Муфасы.

Лев повернулся к нему.

– Пошли домой.

Пока они шли назад уже начало светать. Муфаса понимал, что там дома весь прайд 

сходит с ума от волнения и возможно уже ищет его. Только когда стало светлее Така 

и Зазу смогли увидеть, насколько был изранен король и как он уверенно шагал 

несмотря на свои раны. 

– Я полечу к Рафики! – воскликнул Зазу.

Он улетел. Вскоре львы добрались до скалы прайда. Муфаса видел двух львиц что 

сидели на краю выступа и смотрели в горизонт. Он улыбнулся.

– Сараби...

Лев зашагал быстрее. И тут он услышал рык Сараби. Она быстро спустилась со скалы 

и побежала к нему навстречу. Другая львица побежала в пещеру сообщать всему 

прайду хорошую новость.

– Моя любовь! Ты жив! Ты вернулся!

Львица подбежала к Муфасе и принялась его целовать. Слезы катились из ее глаз. У 

нее щеки были мокрыми от слез.

– Я так волновалась... Муфаса, – она расплакалась.

Муфаса обнимал ее своей большой лапой и шептал.

– Все хорошо, моя любовь. Я вернулся. Все хорошо. Не плачь.

Она посмотрела на него.

– Ты весь изранен! Нужно позвать Рафики, – она с ужасом смотрела на раны ее 

мужа.

– Не волнуйся, Сараби, Зазу уже полетел к нему, – он лизнул ее в щеку.

Она нахмурилась.

– Мне нужно было пойти раньше. Ты тогда бы не пострадал так... И этот Зазу...

– Дорогая, – Муфаса посмотрел ей в глаза. – Зазу ни в чем не виноват.

Тут к ним прибежал весь прайд. Кроме Зиры, она осталась с детенышами. Львицы 

приветствовали короля. Многие плакали. Но это были слезы радости. Их король 

вернулся живым с битвы с гиенами. Муфаса лизнул каждую львицу. 

Така решил напомнить о себе и поэтому прокашлялся. Прайд повернулся к нему. 

Сараби подошла к нему. Слезы все еще стекали по ее щекам и падали на землю.

– Спасибо, Така! Я не сомневалась в тебе, – она обняла льва.

И только сейчас львицы увидели, что Така тоже был изранен, а это значит они 

вместе с Муфасой прогнали гиен с земель прайда. Така обнял Сараби не раненной 

лапой и шепнул.

– Ты ведь знаешь, Сэсси, что я не дам в обиду моего братишку. И я искренне рад что 

мы вновь с тобой друзья и я не подведу тебя никогда.

Она посмотрела ему в глаза и улыбнулась. Затем в знак благодарности принялась 

вылизывать раны, которые были на правой стороне его лица. Муфаса не ревновал. 

Пусть Така сегодня побудет в центре внимания. Другие львицы с теплотой смотрели 

на брата короля и многие понимали что, несмотря на свой характер Така был смелым 

львом и возможно тоже был бы не плохим королем. 

– Нам пора домой, мой прайд, – сказал Муфаса и встал. – Я хочу видеть моего сына...

Он направился в пещеру. Прайд последовал за ним. Теперь они были спокойны. Гиены 

не скоро появятся на землях прайда. И они понимали, что раны короля не смертельны 

и Рафики должен будет вылечить Муфасу. Львицы разбрелись по своим местам и стали 

ждать прихода Рафики.

Зира вернула детей их матерям и легла в стороне. Муфаса лежал возле Сараби. Сараби вылизывала его раны. Сарафина чистила Налу. 

Маленькая львица с состраданием смотрела на короля. Она не знала кто такие гиены, 

но по виду Муфасы понимала, что это злые и опасные животные. Зира вздохнула и 

встала. Она видела, как Така пошел в угол пещеры и там молча лежал с таким видом 

будто сейчас начнет рыдать. Ей стало любопытно, что с ним происходило. Львица 

направилась к другу. Така встретил ее недовольным взглядом.

– Послушай, – начала говорить Зира, – я знаю, что ты отправился на подмогу королю 

и хочу сказать, это был смелый поступок.

– Я знаю, – сухо ответил лев.

– Ну, чего ты сейчас дуешься? – она легла возле него.

– Я не дуюсь, я устал! – буркнул лев, косясь на Зиру.

Почему-то ему сейчас хотелось, чтобы его оставили в покое. Он, конечно, был рад 

этим событиям и тому, что поднялся в глазах прайда. Но выходки гиен его совсем не 

радовали. И еще эти отметины на теле Зазу. Така знал, что не ранил птицу. Выходит 

здесь есть чужак? Но он не мог прямо сейчас заявлять о своих догадках. Нужны 

были иные доказательства. И если тут появился чужак, он узнает об этом. В таких раздумьях он закрыл глаза и не заметил, как Зира принялась ухаживать за ним 

вылизывая его раны. Сараби хитро посмотрела на них и шепнула Муфасе.

– Мне кажется, они идеально подходят друг к другу...

Муфаса в ответ улыбнулся. Он был благодарен своему брату и Така заслуживал любви 

и счастья. Он был надежным львом и Муфаса всегда мог рассчитывать на него. И даже 

если бы он не выжил в этой схватке с генами, Муфаса был уверен, что Така став 

королем будет исправно заботиться о королевстве. Он посмотрел на Симбу. Да, Така 

будет королем, пока не подрастет его сын. Лев тряхнул головой и посмотрел на выход из пещеры. Ну, где же Рафики?

Прошло несколько минут, прежде чем Муфаса увидел фигуру бабуина на входе в пещеру. Рафики подошел к королю и осмотрел его. Зазу уже рассказал Рафики почему 

Муфаса был ранен и бабуин принес с собой мазь сделанную из целебных трав. Он 

помазал ею раны льва. Муфаса наморщил нос, ему не нравился запах мази и его 

печалил тот факт, что он будет пахнуть так некоторое время. Он кисло посмотрел на Сараби. Она подмигнула ему. Лев хмыкнул.

– Зазу сказал мне, что гиены хотели захватить твои земли, – говорил Рафики 

поглаживая Муфасу.

– Да Рафики, – лев повернул голову в его сторону. Его лицо было серьезным. – У 

меня такое впечатление, что они никогда не успокоятся и мне кажется, пора бы 

с ними покончить раз и навсегда...

– Ну, если ты так хочешь воевать с гиенами, – усмехнулся Рафики, – то только не в этом состоянии. Я думаю, что после такой трепки они не скоро осмелятся вернуться 

в Прайдленд.

– Я соглашусь с Муфасой, – подала голос Сараби. – Лучшее решение это избавление 

от них.

Все львицы поддержали ее тихим рычанием. Рафики нахмурил брови. Он считал что 

просто убивать всех гиен это неправильный путь. Должен быть другой выход из этой 

ситуации. Он намеревался по медитировать на эту тему, вдруг духи подскажут ему верное решение. 

Така заметил Рафики, а значит что и Зазу здесь в пещере. Он встал, чем вызвал 

недовольное ворчание Зиры, потому что львица не закончила вылизывать его раны. 

Лев холодно глянул на львицу и направился к Зазу, который стоял на входе в пещеру 

и слушал разговор Муфасы и Рафики. Птица взъерошила перья, когда увидела, что к ней шел брат короля. У Таки было серьезное выражение лица. Зазу по-прежнему был 

уверен, что это Така ранил его когтями. Така же решил проверить свою теорию. Быть 

может, ему показалось, что у Зазу были отметины от львиных когтей. Он остановился 

перед птицей. Зазу сердито смотрел на льва.

– Дай-ка я посмотрю на твои раны, Зазу, – сказал лев.

– Решил полюбоваться содеянным? – съязвил Зазу.

Така рыкнул. Зазу испугался и протянул ему крыло. Лев долго рассматривал 

отметины на крыле помощника Муфасы и теперь точно знал, что раны оставили когти 

льва. Зеленые глаза льва смотрели на Зазу.

– Зазу, я хочу тебе сказать, что не трогал тебя. – Зазу недоверчиво смотрел на 

Таку. – Я думаю, это сделал другой лев...

– Что?! Здесь нет других львов! – крикнул Зазу, чем привлек к себе внимание 

прайда и Рафики.

– Ты же говорил, что тебя кто-то схватил, помнишь? – быстро спросил у него Така.

Зазу задумался.

– Другой лев? – раздался голос Муфасы.

Львицы напряглись. Рафики увидел, что у Таки тоже были раны, и он жестом подозвал 

льва к себе. Така неохотно подошел к нему, и пока Рафики осматривал его, сказал.

– Ну, это только мои догадки... Ты видел крыло Зазу? Это не зубы гиены...

– Помнится мне, ты его хватал, – перебил его Муфаса. – Только не говори что 

пытаешься избежать наказания за причинение вреда помощнику короля? – он строго 

посмотрел на Таку.

Лев оскалил клыки. Почему ему никто не верил. 

– Муфаса! – сказал он сквозь зубы. – Я не трогал Зазу! У нас появился чужак!

Муфаса задумался. А вдруг Така прав. Но зачем тому льву сотрудничать с гиенами? 

Да и не было признаков того, что здесь появился чужак. Все выглядело как-то 

неправдоподобно. Муфаса с недоверием посмотрел на брата. Така нетерпеливо ждал 

слов брата, он не обращал внимания на то, что Рафики уже почти закончил мазать его 

раны.

– Ну вот, скоро ваши раны заживут, – закончил свою работу Рафики.

Бабуин посмотрел на Муфасу. Он прекрасно слышал, о чем сейчас говорили львы. 

Рафики не видел здесь другого льва. И если уж Зазу, будучи птицей, не встречался 
с ним, то это было маловероятно.

– Я не знаю, что мне думать, – подал голос Муфаса. – Возможно, ты прав, а возможно 

и врешь. Но я хочу сказать всем, будьте осторожны и если этот лев все-таки 

существует, – он покосился на Таку, – то кто-нибудь наверняка его заметит и я 

выгоню его отсюда...

Зира подошла к королю и королеве. Ее лицо было серьезным.

– Ваше величество, – сказала она, – вы же не думаете что гиены, будучи нашими врагами, станут помогать льву?

Муфаса повернулся к ней.

– Я же сказал, что пока не знаю. Давайте позже обсудим этот вопрос. Я устал и 

хочу отдохнуть. – Он лег и закрыл глаза.

Зира выдохнула.

– Тогда позвольте, ваше величество, нам пойти на охоту...

Муфаса молча кивнул. Несколько львиц во главе с Зирой вышли из пещеры. Рафики 

пожелал королю скорого выздоровления и ушел к себе домой размышлять на тему 

вторжения гиен и льва чужака. 

Така оскалился и поспешил покинуть пещеру, несмотря на то, что Рафики посоветовал 

ему отдохнуть, как и Муфасе. Его бесила та мысль, что ему не верят. Легко обвинить 

его, чем думать о чужаках. Прайд никогда до конца не будет верить ему. Лев дошел 

до края выступа и сел. Он нахмурил брови и опустил голову. И только нервно 

дергал хвостом. Что ему сделать чтобы доказать всем что говорит правду. Или же 

пойти и найти чужака и притащить его тело в пещеру и тогда Муфаса может 

поймет, что Така не врал. Он открыл глаза и со злостью вонзил когти в выступ. 

Ветер развевал его черную гриву. Лев замер. Проходящие мимо животные видели 

брата короля не выступе и думали, почему тот там сидит и что вообще происходит. 

Злость льва переросла в громкий рык. Птицы что были по соседству в страхе 

разлетелись. Стадо газелей испугалось и убежало подальше от скалы прайда.

Обитатели пещеры слышали рык Таки. Муфаса вздохнул. Он знал, что Така ревностно 

относится к доверию в прайде. Но без доказательств он не может признать слова 

брата истиной. Проснулся Симба. Его разбудил рев дяди. Он сонными глазами 

посмотрел на отца. Но тут его глаза широко открылись, и он крикнул.

– Папа! Ты вернулся! – Симба подбежал к нему и лизнул в нос.

– Симба, – с любовью шепнул Муфаса и обнял сына.

– Я думал, что гиены победили тебя, – шептал львенок. – Дядя Шрам сказал что они 

могут убить льва...

– Все хорошо сын мой, – лев гладил лапой по голове львенка, – гиены не вернуться 

сюда, твой папа прогнал их. Они навсегда запомнят этот день, – он улыбнулся.

Тут Симба вспомнил о своих вопросах, но заметил, что папа был ранен и решил 

потом спросить у него про гиен и  как отец победил их. 

– Я пойду поиграть с Налой, – сказал львенок.

– Хорошо, сын, - кивнул Муфаса. – Только не убегайте далеко, скоро львицы 

вернуться с охоты.

Львенок кивнул и побежал к Нале, она сидела возле матери и уже ждала Симбу. 

Симба подлетел к ней и повалил ее. Львята начали бороться, и Нала быстро одолела 

Симбу. Она гордо задрала голову и улыбалась. Симба нахмурился.

– Я сильнее тебя. Я буду королевой Прайдленда! – весело сказала маленькая 

львица.

– Нет! – надулся Симба. – Я будущий король и сам выберу себе королеву!

Нала обиделась и шлепнула Симбу по щеке и убежала. Симба посмотрел ей вслед. 

Львица остановилась на выходе из пещеры. Львенок побежал к ней.

– Только не убегайте далеко, – сказала им Сарафина.

Львята кивнули. Симба шепнул Нале.

– Я...

Нала посмотрела на него.

– Ну и выбирай себе другую королеву, – обиженно сказала она. – А я найду себе 

своего короля, – она ухмыльнулась.

Симба открыл рот, чтобы что-то сказать. Но Нала выбежала из пещеры, и ему пришлось 

последовать за ней.

Когда они были достаточно далеко от пещеры, Симба сказал Нале.

– Слушай, Нала, у меня есть одна идея...

– Что еще у тебя за идея такая? – Нала наклонила голову набок.

Симба оглянулся и притянул Налу к себе и шепнул ей в ухо.

– Я про гиен...

– Гиен! – Нала отскочила от него.

Она не знала, кто такие гиены, но боялась их. Симба хитро улыбался.

– Что ты уже задумал? – спросила львица.

– Послушай, - сказал Симба. – Мы оба знаем, что гиены опасны. Но я знаю, где они 

живут. Мы могли бы пойти посмотреть на них...

– Ты с ума сошел? – удивилась Нала. – Ты не видел, как они поранили твоего папу? 

Это опасно и...

– Нала, - перебил ее Симба, – я все прекрасно знаю. Но ты ведь тоже хочешь знать 

как они выглядят, – он криво улыбнулся, – чтоб в будущем не нарваться на них. Мы 

посмотрим одним глазком. Гиены не заметят нас.

– Но мама сказала, чтобы мы не убегали далеко, – возмутилась Нала.

– Да мы быстро, – подбодрил ее Симба. – Только глянем и сразу назад.

– Ладно, – она кивнула, – только глянем и назад. Я не хочу пропустить обед, – 

она облизнулась.

– Идем, я знаю, где это место, – Симба встал и начал идти.

– Да? И откуда?

Симба обернулся.

- Отец говорил про земли, которые за границами нашего королевства, а дядя Шрам 

рассказал мне, что там живут гиены.

Нала последовала за ним и вскоре догнала его.

– Ты уже столько знаешь про этих гиен, – сказала она.

– Я ведь будущий король и должен все знать, – хвастался Симба.

Они еще раз осмотрелись, чтобы убедиться, что никто из взрослых не знает куда они 

направляются.  И затем побежали в сторону северной границы Прайдленда. 

Когда львята выбегали из пещеры, они и не заметили, что Така видел их и также он 

видел, как львята куда-то умчались. Но лев решил, что детеныши просто играют и не 

придал этому значения. Он спустился со скалы прайда и направился к своему любимому дереву, чтобы под ним лечь и поспать, пока львицы не притащат добычу. 

Муфаса и львицы отдыхали в пещере. Сараби и Сарафина были уверены что дети 

никуда не денутся. Они знали, что скоро будет обед. Львы мирно отдыхали в пещере. 

Зазу был с ними.

Львята уже практически добрели до границ их земель. По пути они часто играли и 

боролись. И, как известно, Нала умудрялась побеждать будущего короля. Симба 

постоянно на нее обижался. Вскоре земля начала скуднеть. Становилось меньше травы 

под ногами, чаще попадались деревья без листвы. Почва была каменистой и львята  

понимали что уже прибыли к землям гиен.

Потом унылый пейзаж сменился слоновьим кладбищем. Детеныши с интересом 

рассматривали старые огромные слоновьи кости. 

– А здесь жутковато, – заметил Симба.

– Если родители узнают, что мы были здесь, у нас тогда будут проблемы, – сказала 

Нала.

Симба огляделся.

– Что-то я не вижу тут никаких гиен.

Нала толкнула его.

– Откуда ты знаешь? Ты ведь даже не знаешь, как они выглядят!

Симба в ответ толкнул подругу, и они вновь начали бороться. 

– Ты сама никогда не видела гиену! – рычал Симба и попытался укусить львицу за хвост.

Нала ловко увернулась и передними лапами уложила львенка на обе лопатки. Она 

возвышалась над ним. Ее зеленые глаза горели от восторга. Но тут ее лицо стало взволнованным, и она быстро отпустила Симбу. Симба вскочил на ноги.

– А! – смеялся он. – Сама поняла, что не стоит обижать будущего короля.

Нала молчала. Она куда-то смотрела. Симба обернулся и встретился взглядом с каким-то животным. Животное хмуро смотрело на него. Его большие уши были 

направлены назад. Оно взмахнуло коротким лохматым хвостом.

– Э... – раздался голос Симбы.

– Что вы здесь делаете? – строго спросило животное.

Львята в страхе смотрели на неизвестного им зверя. Что-то подсказывало Нале что 

его следует опасаться.

– Мы просто хотели посмотреть на гиен, – оправдывался Симба. – Вы случайно не 

знаете где их можно найти?

– А ты что будущий король Прайдленда? – животное улыбнулось, обнажив множество 

острых зубов. – Ищешь встречи с гиенами?

Симба осмелел.

– Да! Я пришел посмотреть на тех злобных зверей, что вчера пришли на земли моего 

отца, – Симба посмотрел в глаза животному.

Нала сидела возле Симбы и молча смотрела на их собеседника. Животное издало 

хихикающие звуки и еще шире улыбнулось.

– Вот значит, как? – оно начало подходить к львятам. – Послушайте, детишки, вы 

правильно сделали, что пришли сюда, – львята удивились. – И я исполню ваше желание. Вы уже видите гиену! Это я! Меня зовут Гилло. И у меня сегодня счастливый день...

– Ты гиена! – в страхе закричали львята.

Какими же они глупыми были, что сразу не догадались. И теперь оба понимали что это 

была плохая затея пойти на земли гиен. Симба знал, что стая гиен может убить 

льва. Но этой гиене не составит труда расправиться с двумя маленькими львятами. 

Но он успел отметить, что гиена была меньше чем его отец.

– Сегодня мне на обед попали будущий король и его подружка! – облизнулся Гилло и 

набросился на львят.

Те успели отпрыгнуть и избежать зубов гиены и бросились бежать назад домой, где их 

защитят львицы и король. Гилло зарычал и погнался за ними. Он не собирался 

упускать шанс убить наследника Муфасы. Другие гиены бы гордились им. Особенно 

его жена. 

Львята бежали со всех сил, но гиена догоняла их. От страха у Налы выступили 

слезы. Она не хотела, чтобы ее поймала гиена. Она мельком глянула на Симбу. Какой же он глупый, раз втянул их в это опасное приключение. 

Они уже пересекли границу Прайдленда, и львятам стало не так страшно. Но до скалы 

прайда было слишком далеко. А гиена подбиралась к ним все ближе и ближе. Она уже 

почти настигла Налу и сбила ее с ног ударом передней лапы. Нала крикнула и 

упала. Гиена прижала ее лапой и злобно оскалилась. 

– Пожалуйста, не убивай меня, – плакала львица.

Она не думала, что все так закончится. Сейчас гиена убьет ее. Нала в страхе 

замерла и смотрела на гиену заплаканными глазами. Гилло издевательски хохотнул.

– А ну отпусти ее! – Симба подбежал к гиене и вцепился ей в лапу, которой она 

держала Налу.

Гиена взвыла и невольно отпустила маленькую львицу. Но Симба не собирался 

отпускать лапу гиены. Он будущий король он должен драться с врагом. Львенок еще 

сильнее впился когтями и зубами в лапу гиены. Гиене было настолько больно, что она 

не сразу догадалась, что нужно сделать, чтобы отцепить от себя детеныша льва. Нала 

была в стороне и с ужасом смотрела на эту картину. Львица не знала, наброситься ли 

ей тоже или лучше не мешать Симбе. Но тут они услышали рык. На гиену прыгнула 

львица и прижала передними лапами к земле. Она оскалила клыки и впилась глазами 

в гиену. Симба все еще продолжал кусать лапу гиены. Но, поняв, что здесь была 

львица сразу отпустил лапу, и отбежал к Нале. Они вместе поняли, что теперь их точно накажут, потому что узнали львицу. 

Значит, они охотились ту недалеко, и в какой-то степени им повезло что охотницы 

оказались рядом. 

– Отпусти меня, львица! – потребовал Гилло.

– Как ты посмел напасть на сына короля!? – красные глаза Зиры горели от гнева. 

Она любила Симбу и никому не позволит обижать его.

Гиена оскалилась.

– Сыночку короля сегодня повезло, но в следующий раз, когда он полезет на наши земли...

– Заткнись! – рыкнула Зира.

Гиена умолкла и в страхе смотрела на львицу. Тут к ним подошли остальные 

охотницы. Они заметили гиену и со злобой рыкнули. Одна из львиц увидела 

Симбу с Налой которые все еще в страхе смотрели на поверженную гиену.

– Симба! Нала! – крикнула она. – Что вы здесь делаете!?

Львята повернули головы в ее сторону и заметили, что все львицы строго 

смотрят на них.

– Теперь нам точно не отвертеться, – шепнул Симба.

– Это была дурацкая затея, – буркнула Нала.

– Но нам все же удалось увидеть гиену, – вяло улыбнулся львенок.

– Я отведу вас домой! – сказала Шада и, глянув на подруг, направилась к львятам.

Львицы кивнули. Зира все еще не отпускала гиену. Та начала скулить. Львицы 

окружили их.

– Вашим родителям это очень не понравится, – Шада укоризненно покачала головой.

Львята прижали уши и виновато опустили головы. – Пойдем домой.

– А что будет с этой гиеной? – шепнул Симба.

– Тебе не обязательно знать, – сказала Шада.

Они ушли. Львицы проследили за ними и когда удостоверились что львята их не 

смогут увидеть, они кивнули Зире, и та прикончила гиену, предварительно сказав ей 

что это плата за попытку убить будущего короля. Когда с гиеной было покончено 

львицы продолжили охоту и вскоре поймали зебру.

Как и боялся Симба, отец очень расстроился его поступком и наказал сына не 

выходить из пещеры целый месяц. То же самое касалось и Налы. Муфаса полагал что 

этот урок пойдет им на пользу. Львята грустно вздохнули и пошли в пещеру. Через 

некоторое время вернулись охотницы с добычей. Зира рассказала Муфасе про гиену. 

Она говорила, что верно поступила, убив гиену. Муфаса потерся о Зиру и других 

охотниц в знак благодарности за спасение его сына. После чего начался обед...

Где-то на северной границе на черепе слона сидела гиена. Она всматривалась в горизонт, ожидая, когда вернется ее муж. Но Гилло все не было и не было. Гиена 

заволновалась. Она спустилась с черепа и направилась к членам стаи, которые 

сидели неподалеку от черепа слона. 

– Что-то не так, дорогая? – спросила у нее одна из гиен.

Ваха вздохнула.

– Моего мужа нет. Он ушел патрулировать границу и до сих пор не 

вернулся, – она огляделась.

Гиены смотрели на своего лидера. Они понимали, что сейчас попросит сделать их 

вожак стаи. Ваха тряхнула головой и глянула на каждую из гиен по очереди.

– Вы все идите и найдите Гилло! Я должна знать, где он, – она опять вздохнула, - 

у меня нехорошие предчувствия.

Гиены кивнули и разбрелись по кладбищу искать Гилло мужа лидера Вахи. Лидер 

осталась. Она легла и закрыла глаза, думая о муже.

– Здесь что-то не так... – сказала она.

– И я знаю, что здесь не так! – раздался чей-то хриплый голос.

Гиена вскочила. Перед ней стоял лев. В его глазах горел злобный огонек. Он был 

не слишком мощно сложен, у него была темно серая грива, и вообще он очень 

похож на Таку, если не считать что у него не было шрама, и что он был светлее 

брата короля. Лев оскалился.

– Что ты имеешь в виду? – спросила Ваха.

– То, что ты и твоя шайка пятнистых ублюдков провалили всю операцию! – рыкнул 

лев.

– Откуда я знала, что к нему придет помощь? – разозлилась гиена. – И тем более ты 

должен был устранить птицу! – она подошла ближе. – И это только по твоей вине мы 

не смогли убить короля.

Он зарычал и ударил ее. Гиена отлетела и упала не землю, но быстро вскочила 

держась лапой за ушибленную сторону лица.

– У меня все было под контролем, – лев облизывал когти, чтобы убрать с них кровь 

гиены. – Этот провал твоя вина. Вы просто не смогли справиться с ним. 

Ваха потирала царапины на лице и злобно сверкала глазами.

– Грег, я сожалею, – она вдруг погрустнела.

Лев криво улыбнулся.

– Я знаю, Ваха. И поэтому в следующий раз ты не допустишь подобной ошибки...

Он лег и, сузивши глаза, посмотрел на гиену.

– Ведь иначе ты лишишься своей жалкой жизни.

– Откуда я могла знать, что они пойдут его искать? – Ваха надула губы.

– А нужно было не тянуть время и убить его...

– Нужно было помочь нам! – прервала его гиена.

Он встал и подбежал к ней. Гиена притихла.

– Я всегда знал, что вы бестолковые шавки, – глаза Грега грозно сверкали. – Никто 

не должен знать, что короля убьет лев! То есть я! Я не для этого пришел к вам и 

предложил эту сделку! – он усмехнулся. – Трон мне, вам еда! И когда вы прикончите 

Муфасу я беспрепятственно завладею его землями!

– А как же львицы? – с недоверием покосилась на него Ваха. – Их много они не 

примут и убьют тебя. Тем более у Муфасы есть наследник и брат. Тебе мало что 

светит, если ты собираешься убивать только Муфасу, – она позволила себе ехидно 

оскалиться.

Грег замахнулся на нее. Но потом понял что гиена права. Надо устранить всех 

конкурентов, а лишь потом захватывать трон. Он схватил гиену за шею и притянул к себе.

- Львицы мне ничего не сделают, потому что вы будете моей армией. Они не посмеют 

выступить против такой большой стаи как твоя...

– Ваха! – услышали они.

Перед ними стояло три гиены. Они в страхе смотрели на Грега. Ваха с ужасом 

увидела то, что они принесли. Это было тело ее мужа. Она подбежала к нему.

– Гилло! Мой Гилло! – она плакала и обнимала тело.

Гиены с состраданием смотрели на вожака. Грегу эта сцена была безразлична.

– Это сделали львы. Там повсюду их следы, – сказала одна из гиен.

Ваха оскалилась, ее глаза горели от гнева.

– Они убили моего мужа! Это убийство не останется безнаказанным...

– Теперь у тебя появился повод для войны с Муфасой, – раздался голос Грега. Он 

подошел к гиене. – Ты должна отомстить им за смерть твоего мужа...

Ваха посмотрела на него. Грег был прав. Нужно было мстить. Она была уверена что 

львы ни за что убили Гилло.

– Муфаса умрет от моих клыков! – она завыла.

Гиены поддержали ее. А Грег улыбнулся. Теперь все будет, так как он хотел. Он 

воспользуется этой жаждой гиен в своих целях. А когда Прайдленд будет его он 

разберется с гиенами. Лев не собирался делить с ними пищу в Прайдленде. Он 

позволил себе хохотнуть. Потому что в голове у него созрел новый план.

Прошло еще несколько месяцев. Симба и Нала подросли. Им было уже четыре месяца. Прайд восхищался будущим королем и его королевой. Дети стали более послушными, и это радовало взрослых. Муфаса гордился сыном. Из Симбы действительно получится 

великий король. Симба еще больше проводил время с Налой, казалось что больше 

ничего вокруг не интересовало его кроме подруги. Взрослым это нравилось. Дети уже 

знали, что они обручены и их разговоры часто были на эту тему.

Что касается Зиры и ее желания иметь детенышей то она недавно поняла что кроме 

Таки ей ничего не светит, и всячески старалась сблизиться с ним. А вот Таке не 

очень то хотелось проводить время с Зирой, несмотря на то, что они дружили. Его 

подозрения по поводу чужака не оправдались, и с тех пор он часто пребывал в дурном настроении. И Зазу при случае старался ему напомнить о том происшествии 

чем бесил льва. Така знал, что если тронет Зазу, то у него будут проблемы с Муфасой, но он не хотел ссориться с братом, поэтому терпел выходки птицы.

В один из прекрасных дней Симба и Нала отдыхали возле водопоя. Они лежали 

возле воды и мирно беседовали. Недалеко от них на дереве сидел Зазу и 

присматривал за детенышами. Даже будучи на дереве птица не заметила, как к детенышам подкралась гиена. Она сидела в траве и пристально смотрела на детенышей. Ее глаза горели от злобы. Тут она повернула голову, и увидела Зазу на дереве.

"Эта птица не должна помешать нам" – подумала гиена.

Она знала, кто может устранить Зазу. Это был ее знакомый гриф. Она видела как тот 
прилетел и сел возле Зазу. Она улыбнулась.

– Добрый день, – вежливо сказал гриф.

– Добрый, – ответил Зазу.

– Послушайте, – гриф наклонился ближе к птице, – король послал меня сюда и 

просил найти вас. 

– Найти меня, – удивился Зазу, – А зачем?

– Я не знаю – сказал гриф. – Я только знаю что это срочно.

– Но дети...

– Не волнуйся, - гриф улыбнулся, – я присмотрю за будущим королем пока ты 

слетаешь к королю Муфасе.

Зазу немного поразмыслил и кивнул.

– Заранее благодарю. Я скоро, – он улетел.

– Лети, лети, - ухмыльнулся гриф. – Глупая птичка.

Он посигналил крылом гиене. Та кивнула.

Гиена подала низкий звук, и в траве появилось еще шесть гиен. 

– Наша цель этот детеныш, – шепнула она им. – Львицу можете убить.

Гиены облизнулись. После чего напрыгнули на детенышей льва. 

– Что? – вскричал Симба, но его кто-то сильно ударил лапой по голове.

Львенок пошатнулся, тогда второй удар вырубил его. 

Нала не поняла что происходит. Она почувствовала, как кто-то вцепился ей в спину. 

Она закричала и попыталась подняться. Львица поняла, что на них напали гиены. Она 

кое-как отбилась от той гиены, что укусила ее за бок тем, что вонзила когти ей в нос. Гиена завизжала и отскочила от львицы. Нала видела, что одна из гиен со шрамами от царапин на правой стороне лица схватила Симбу зубами и куда-то потащила.

– Стой! – кричала Нала. – Симба!

Она увидела, что он без сознания. Нала попыталась броситься в погоню, но путь ей 

преградили шесть злобных гиен. Они ехидно скалились.

– Куда собралась, принцесса? – съехидничала одна.

– Пошли прочь! – юная львица оскалила клыки.

Они лишь рассмеялись.

– Сегодня ты станешь нашим обедом! – сказала гиена, у которой не было одного уха.

У Налы замерло сердце. Она не знала, что ей делать. Львица понимала, что против шести взрослых гиен у нее не было шансов. Гиены начали приближаться. Львица 

пятилась назад. Она все время думала о Симбе. Зачем они его схватили? Нала 

поняла, что должна убежать от них и все рассказать королю. Она знала что умела 

быстро бегать на длинные дистанции. Эта способность хорошо бегать могла сделать 

ее фаворитом среди охотниц в будущем. Ну, это потом, а сейчас нужно бежать что 

есть мочи.

- Не сегодня, противные морды! - Нала рыкнула и бросилась бежать в сторону скалы 

прайда.

Гиены не сразу погнались за ней. Но потом вспомнили про свои пустые желудки и 

принялись преследовать юную львицу. Их не заботило, что они были на территории 

львов и что их могут убить. 

Нала бежала со всех сил, но понимала, что когда-нибудь устанет, и надеялась что это 

случиться возле скалы прайда и тогда гиены не будут ей угрожать. Она добежала до одинокого дерева, что росло в нескольких сотнях метров от скалы. Там как всегда по 

излюбленной привычке дремал брат Муфасы.

– Така! – закричала на бегу Нала.

Гиены уже почти догнали ее. Лев вскочил, когда услышал голос Налы. Он сразу 

увидел гиен, что гнались за львицей. Он громко зарычал. Гиены испугались они 

подумали что это Муфаса. Они на мгновение замедлили ход, и Нала спокойно добежала 

до льва. Но гиены поняли, что это был всего лишь брат короля. И они решили 

пообедать двумя львами.

Нала спряталась за Таку и глядела на гиен безумными от страха глазами. Но она 

успела порадоваться, что хоть кто-то узнал о гиенах, прежде чем Така сцепился с 

ними. Он убил трех из них, прежде чем гиены поняли, что поиграли и не скрылись 

в позоре. Така посмотрел им вслед и потом повернулся к Нале. Она дрожала.

– Что случилось, Нала? – он наклонился к ней.

Нала посмотрела на него полными страха глазами и выкрикнула.

– Симба! Они забрали его!

– Что? – глаза льва широко открылись.

Лев сорвался с места и помчался к скале. Нала опомнилась и побежала за ним 

постоянно плача. Така видел, что Муфаса сидел на входе в пещеру и разговаривал с Зазу. Нала догнала его. Он мельком глянул на заплаканную львицу.

– Не бойся. С ним все будет хорошо.

Потом лев запрыгнул на небольшой камень перед пещерой и одним прыжком оказался 

перед Муфасой. Его неожиданное появление испугало Зазу, и он чуть не лишился 

чувств. Нала забралась на скалу не так ловко как взрослый лев. Муфаса недоуменно 

смотрел в испуганные глаза брата.

– В чем дело? – спросил он.

– Муфаса! – крикнул Така. – Гиены! Они забрали Симбу!

Челюсть Муфасы отвисла. Но затем он оскалился. Эти трусливые мерзавцы ответят за этот поступок. 

– Нала была там, – сказал Така.

– Они напали на нас с Симбой, когда мы были возле водопоя, – говорила львица 

между рыданиями. – Они утащили его, я ничего не могла сделать, мне пришлось 

убегать от них...

Больше она не могла сдерживаться и разрыдалась. Пришли львицы.

– Что случилось? – спросила Сарафина.

– Мама! – Нала подбежала к ней и, обнявши ее лапу, продолжила плакать.

– Нала, а где Симба? – Сараби смотрела то на Налу, то на Муфасу.

Лицо Муфасы было гневным.

– Он опять что-то натворил? – но по реакции льва Сараби поняла, что что-то здесь не так, - Что с моим сыном? Где он?

– Его забрали гиены, – мрачно сказал Така.

– Нет! – от ужаса Сараби потеряла равновесие. Муфаса подхватил ее и помог 

устоять.

– Любимая, я верну сына! – сказал он.

Тут перед ними неожиданно для всех появился тот самый гриф, что наврал Зазу. 

– Если ты хочешь, чтобы твой сын не пострадал, приходи на кладбище один! – он 

усмехнулся и взмахнул крыльями.

– Это я виноват, - раздался голос Зазу. Все повернулись в его сторону. – Это он 

сказал мне, что король хочет видеть меня, когда я был с детьми... – он в позоре 

накрыл голову крылом.

Муфаса зарычал.

– Хорошо, я пойду к ним, и они на всю жизнь запомнят, что бывает, когда трогаешь 

детей короля, – злобно сказал лев. – Больше я их щадить не буду.

Он потерся о Сараби.

– Жди меня с Симбой, дорогая, – сказал он.

Сараби лизнула его в ответ.

– Я буду молиться за вас.

Муфаса посмотрел на всех львиц и потом начал спускаться со скалы. Но Така 

остановил его.

– Я пойду с тобой!

Муфаса отрицательно качнул головой.

– Он сказал, что я должен быть один.

– Муфаса, ты, что не понимаешь что это ловушка? – Така нахмурил брови. – Ты один 

не справишься с ними. Однажды мы вдвоем победили гиен, и я думаю, что и в этот раз 

одолеем их. Я пойду следом, пусть они думают, что ты пошел один.

– Тогда и я пойду! – выступила вперед Сараби.

– Нет только не ты, любимая, – Муфаса посмотрел на нее грустным взглядом. – Я не 

хочу, чтобы ты пострадала.

– У них мой сын! - сказала львица сквозь стиснутые зубы.

– Нет, Сараби! – король строго посмотрел на жену. – Ты остаешься. Это приказ.

Сараби обижено посмотрела на мужа. Лев развернулся и ушел. Прайд молча следил за 

этой сценой. Никто не хотел влезать в эти разговоры. Они все знали, что лучше не 

спорить с королем. Така посмотрел на застывшую Сараби и тоже спустился со скалы. 

Она окликнула его.

– Раз уж ты идешь, проследи за тем, чтобы с ними все было хорошо, – сказала она. – 

Я рассчитываю на тебя, Така.

Он кивнул и продолжил путь. Львица осталась стоять на выступе. Она будет ждать 

их. И весь прайд будет ждать. Никто не пошел в пещеру. Многим хотелось пойти и 

помочь королю, хотя они знали что нельзя. Зира подошла к Сараби и потерлась о 

нее.

– Все будет хорошо, Сараби, – она шепнула ей.

– Зира, – глаза Сараби вновь наполнились слезами, – я почему-то сомневаюсь...

– А ты верь в это, – к ней подошла Сарафина.

Нала была с матерью. Она тяжело вздохнула. Больше львицы ничего не говорили. Они 

молча смотрели в сторону северной границы, куда направился Муфаса. Сараби 

смахнула слезы с глаз и легла. Она все время думала о Симбе и Муфасе, ей хотелось 

верить, что они вернуться целыми и невредимыми. Львица закрыла глаза и позволила 

ветру сушить ее слезы. Сарафина сидела возле королевы и обнимала Налу. Она 

верила, что все будет в порядке. 

– Мам, я еще увижу Симбу? – глаза Налы смотрели на мать.

– Непременно, дочь моя, – Сарафина вылизывала слезы дочери, – непременно...

Зира тоже была с ними. Она печально смотрела в горизонт. Она чувствовала что 

больше всех хотела пойти и помочь спасать Симбу. Она успела сильно полюбить 

своего названного племянника. И очень переживала за его жизнь. Помимо этого она 

волновалась за жизнь Таки. Львица не хотела, чтобы с ним что-то случилось. Зира 

тяжело вздохнула и смахнула выступившую слезу. Только сейчас она поняла 

насколько любит этого черногривого льва со скверным характером.

Остальные львицы лежали недалеко от края выступа. Они все переживали за короля 

и его наследника и у каждой были свои мысли по поводу случившегося.

Король лев быстро бежал к границам своих земель. Там начиналось кладбище слонов 

– земли гиен. Муфаса оскалился. При мысли о гиенах он приходил в бешенство. И на 

этот раз они дорого поплатятся за такой подлый поступок. Лев решил что сегодня 

ни одна из гиен не спасется от его кары. По мере приближения к кладбищу лев 

замедлил бег и вскоре перешел на уверенный шаг. Голова и хвост низко опущены, 

оскаленные клыки, бешеные глаза. 

Краем глаза Муфаса заметил, что парочка гиен следила за ним. Их светящиеся глаза 

мелькали среди костей слонов. Лев продолжал идти и в итоге увидел гиену. Она 

сидела и смотрела на короля, при этом хитро улыбаясь. На лице у нее были шрамы. 

Муфаса громко рыкнул.

– Где мой сын? – спросил лев.

– Твой сын? – переспросила гиена. – Сейчас ты не о нем должен волноваться... – 

она встала и оскалилась. – А о себе, лёва...

И тут Муфаса заметил, как пришли другие гиены. Они стали окружать его. Они явно были намерены убить короля. Но Муфасу не это сейчас заботило. Он думал о Симбе. Что с 

ним? Жив ли он? 

Муфаса поглядел в глаза гиене со шрамами и решил, что она точно знает, где его 

сын. 

А гиены все пребывали и пребывали. Муфаса уже не знал, сколько их тут собралось. 

Он выпустил когти и приготовился драться за свою жизнь и за жизнь сына...

Где-то среди костей львиные глаза пристально следили за Муфасой и гиенами. Грег 

хихикнул. Он понимал, что на этот раз Муфасе не повезет и гиены расправятся с ним. А что касается сыночка короля... Грег повернул голову в сторону львенка 

который все еще был без сознания. Он криво улыбнулся. Что может быть забавней 

чем смерть сына на глазах у папочки. 

Гиены набросились на льва. Муфаса всеми силами отбивался от стаи. Его недавние раны после битвы с гиенами не успели зажить, как уже появились новые. Он отчаянно 

продолжал драться с врагами. Но гиен было слишком много для него одного. Только 

лишь желание спасти Симбу не позволяло Муфасе сдаваться. Он с силой ударил одну 

из гиен. Та отлетела. Но другая успела вцепиться ему в бок. Лев зарычал. Он 

зубами схватил врага при этом, сильно поранив его, и отбросил в сторону. Эта 

гиена больше не нападет на него. Ваха стояла неподалеку и подбадривала свою стаю. Она понимала, что если вступит в бой, то не избежит тяжелого удара львиной лапы. А ей очень хотелось жить. Она еще намеревалась попировать на землях Муфасы, когда королем будет Грег. Муфаса в очередной раз раскидал десяток гиен в разные стороны. И Вахе стало страшно, потому что глаза льва смотрели исключительно на нее. Она попятилась. Муфаса был твердо намерен узнать у нее, где Симба поэтому 

старался не упускать ее из виду. 

– Нападайте на него! – оживилась лидер стаи. – Разорвите ему горло! Убейте его! 

Убейте!

Гиены с новыми силами набросились на слабеющего короля. И на этот раз им удалось 

первый раз за бой повалить Муфасу. Теперь то они уж точно выиграют сражение. 

Падая, Муфаса успел заметить льва, который сидел на большом камне и за загривок 

держал кого-то лапой. Лев узнал Симбу.

– Симба! – Муфаса попытался подняться, предварительно сбив с ног пару гиен. 

Что-то в этом льве ему показалось знакомым. Король уже хотел прыгнуть к скале но 

тут гиены вновь налетели на него и, падая, Муфаса успел выкрикнуть.

– Така!

Из-за обступивших его гиен Муфаса не смог понять, что это был Грег очень похожий 

на его брата. Он тихонько взобрался на камень и вознамерился сбросить львенка 

вниз на глазах у отца. Грег знал, что этой высоты будет достаточно чтобы 

наследник не выжил. Он широко улыбнулся, когда услышал, как назвал его Муфаса. 

Пусть дурак думает, что это его брат предал короля. Грег рассмеялся.

Король вновь попытался подняться. Его обуревал гнев. Неужели брат предал его? 

Така которого он так любил, которому верил. Да как он посмел! Муфаса все же 

попытался справиться с оставшимися гиенами, но те опять атаковали льва. Одна из них вонзила свои острые зубы ему в горло. Лев изо всех сил пытался вырваться 

из хватки, но ему мешали другие гиены. Пока Ваха душила его, она вспоминала про своего мужа. Это была месть и она свершилась. Король больше не шевелился. На его лице застыла гримаса ярости. Но теперь он был не опасен. Он заглянула в мертвые 

глаза и шепнула.

– Это тебе за моего мужа.

Затем осмотрелась. К сожалению после боя от ее стаи осталось чуть больше десятка 

гиен. Но ничего главное, что король мертв. Ваха устремила свой взгляд на Грега. 

Он ей улыбнулся. Гиена не обманула его и действительно выполнила свою миссию. 

Потом его рожа стала кислой. 

"Жаль, что королек не видел смерти сыночка" – подумал он.

Он опустил львенка на камень и, взявши в пасть за загривок, спустился с камня. Лев 

подошел к Вахе и бросил детеныша.

– Думаю, что лучше тебе это сделать, – сказал он и ехидно улыбнулся.

Ваха долго смотрела на детеныша. Он еще так мал и беззащитен. Точно такой же как 

щенки, которые могли быть у нее, если бы Гилло был жив. Ваха даже не заметила что 

Грег поспешил куда-то скрыться, будто что-то почувствовал или узнал. Она открыла 

пасть, чтобы прикончить Симбу как тут кто-то прыгнул на нее и сбил с ног. От 

страха гиена завизжала, и не сразу поняла, что произошло. Ее безумные глаза 

смотрели на льва.

– Грег, что проис...

Гиена не успела задать свой вопрос. Львиные клыки сомкнулись на ее горле. 

Оставшаяся стая набросилась на льва. Но ему не составило труда разобраться с жалкими остатками стаи Вахи. И сегодня с этой стаей было покончено. Лев убивший 

Ваху подошел к Симбе.

Он наклонился и носом толкнул детеныша в щеку, желая привести того в чувства. 

Глаза Симбы с трудом открылись. Он застонал.

– Дядя Шрам, что случилось?

Из укрытия Грег наблюдал за ними. Он понимал, что правильно поступил сейчас 

убежав. Пусть вся вина ляжет на гиен. Хотя Грег рассчитывал, что Ваха успеет убить 

Симбу. Он знал, что в одиночку вряд ли победит брата Муфасы. Ему понадобится 

другая помощь в борьбе с ним. А Ваха и ее стая уже поработали. Их смерть не 

волновала его. Грег решил, что когда вернется, трон будет его. Он уничтожит всех 

львов Прайдленда и обзаведется своими собственными. Прижимаясь к земле Грег 

скрылся среди костей кладбища слонов.

Така помог Симбе встать на ноги. Львенок огляделся и с ужасом заметил мертвых 

гиен что валялись повсюду. А затем и унылый пейзаж кладбища слонов. Львенок 

повернулся к Таке.

– Что мы здесь делаем?

Така не ответил, он глубоко вздохнул. Он думал о Муфасе. Почему он так долго 

крался сюда. Если бы он успел чуть раньше, то ничего бы не случилось. Лев 

встал и направился к телу его брата. И тут Симба увидел отца.

– Папа! – львенок подбежал ко льву.

Он обнял отца и начал плакать.

– Папа! Ты ранен! – плакал львенок. – Нужно позвать Рафики... папа... почему ты 

не отвечаешь? Ты можешь идти?

Но Муфаса молчал. Львенок заглянул в безжизненные глаза отца. И тут все понял.

– О нет! Папа! – он уткнулся в гриву отца и разрыдался.

Така сидел рядом и не мог отвести глаз от Муфасы. Он не мог поверить что его 

брат мертв. Казалось, он вообще не замечал рыданий Симбы. Лев начал считать 

себя виновным в смерти короля. Он тяжело вздохнул и зажмурил глаза. Одинокая 

слеза скатилась по его щеке. Что теперь будет с королевством? Симба еще мал 

чтобы им править. Внезапно Така открыл глаза. Неужели ему придется. Нет! Он 

мотнул головой. Это неправильно. Симба наследник, а не он. И как бы Таке не 

хотелось быть королем, но становится правителем Прайдленда, таким образом, он не 

хотел. Он заметил Симбу. Тот все еще плакал и повторял слово "папа". 

– Симба, – сказал лев со шрамом, – нам пора домой.

Детеныш повернул голову. Его заплаканные глаза смотрели в глаза дяде.

– Это гиены сделали, да? – спросил львенок.

– Мы должны идти домой, Симба.

Симба нахмурился. 

– Мне говорили, что гиены не могут победить моего отца! – он вновь разрыдался.

Така подошел к нему.

– В жизни все может случиться, детеныш, – говорил он, стараясь как можно мягче, – 

и никто не застрахован от смерти. А теперь давай пойдем домой. Твоя мама сильно 

волнуется.

Львенок немного подумал и кивнул. Затем подошел к дяде и сказал строгим голосом.

– Когда я вырасту, я накажу гиен за это!

– Конечно, малыш, – сказал лев, зная, что наказывать уже некого.

Така взял его в пасть и направился в сторону скалы прайда. Что он скажет Сэсси? 

Он ведь обещал ей, что с Муфасой все будет хорошо. А теперь ее муж станет пищей 

для стервятников и шакалов. Сараби вновь возненавидит его. Лев закрыл глаза и 

вздохнул. Симба видел мертвых гиен, что валялись недалеко от отца. Детеныш убедил 

себя в том, что гиен было очень много, и поэтому отец не справился с ними. Он все 

время молчал, и только слезы текли по его щекам и капали на землю. Что на все это 

скажет мама. Он позволил себе немного возмутиться тем, что дядя слишком медленно 

шел. Как будто нарочно оттягивая момент прибытия на скалу прайда. Симба 

посмотрел в небо. Там появились первые звезды. Львенок только сейчас вспомнил 

что был с Налой. Но потом были сильный удар и темнота. А что случилось с Налой!?

– Нала! – выкрикнул львенок. – Где она? С ней все хорошо?

Така промычал "ага". Львенок облегченно вздохнул. Хорошо, что Нала не пострадала 

в этой истории. Ему уже не терпелось узнать, что же произошло с ними возле водопоя 

и как он оказался на кладбище слонов с папой и дядей. У львенка в голове было 

множество вопросов и он надеялся получить на них ответ. 

И как бы сильно Така не хотел быть на скале прайда в этот момент, расстояние 

между ними неумолимо сокращалось. И с каждым метром он все больше волновался. 

Ему хотелось выразить свое горе громким рыком полным печали и страдания. Но лев 

сдерживал себя. Он по-прежнему боялся реакции Сараби. Муфаса мертв. И мертв 

из-за него... У льва выступили слезы.

Львица еще издали заметила их приближение. Ее насторожил тот факт что Муфасы 

рядом не было. Сараби вскочила и побежала к ним навстречу. Зире и Сарафине 

пришлось остаться. Они решили не вмешиваться. 

– У меня нехорошие предчувствия, – шепнула Сарафина глядя, как Сараби спустилась 

со скалы.

Зира молча кивнула и также смотрела на королеву.

"Она идет сюда" – промелькнуло в голове у Таки.

Он замер, не зная, что ему делать. Лев понял, что ему оставалось ждать, когда львица 

прибежит к нему. Симба увидел мать и крикнул.

– Мама!

Сараби ускорила бег, и теперь уже стояла перед Такой и сыном. Така опустил 

львенка на землю и отошел на пару шагов. Симба побежал к матери и обняв ее 

за лапу принялся рыдать. Сараби старалась его утешить, вылизывая его слезы.

– Что случилось, сынок? Почему ты плачешь? Где твой отец? – спрашивала львица.

– Мама, – говорил львенок между рыданиями, – папа не придет...

Глаза львицы широко открылись.

– Что?

Она посмотрела на Таку. Лев опустил голову и отвел взгляд. Глаза Сараби 

наполнились слезами.

– Нет... Така, скажи, что это не так...

Така взглянул на нее печальными глазами и вздохнул. У Сараби перехватило 

дыхание. Она на протяжении нескольких секунд не шевелилась и смотрела куда-то 

словно пытаясь осознать, что только что узнала. Она не могла поверить что ее 

любимого мужа больше нет. Как она теперь будет жить без Муфасы...

– О Муфаса! – она упала на траву и начала плакать. – Нет... Нет!!

Така хотел пойти и утешить ее, но боялся реакции Сараби. Он так и стоял в стороне 

глядя, как она плачет и царапает когтями землю. Детеныш был с нею и шептал львице 

чтобы она не плакала. Сараби издала протяжный жалобный рык. Весь прайд услышал 

ее. Зира и Сарафина поняли, что хотела сказать королева, и поддержали ее. 

Остальные львицы вышли из пещеры и тоже зарычали. Сараби подняла голову и 

повернулась в сторону скалы прайда.

– Они тоже знают... – почти неслышно сказала она.

– Сэсси... – Така все же решился подойти к королеве, – прости, я не сдержал слова 

и...

Львица встала и посмотрела на него заплаканными глазами. Затем подошла к нему и 

уткнулась в гриву. Поначалу Така хотел отстраниться, но передумал.

– Ты сделал все, что мог, я знаю, – львица глубоко вздохнула.

Така неуверенно обнял ее своей когтистой лапой. Впервые за столько лет он снова 

обнимал ее. Единственную любимую Сэсси. Он никогда не мог подумать что она 

когда-нибудь будет с ним настолько близко. Симба подошел к ним и сел возле матери. Сараби закрыла глаза и думала о Муфасе. Что теперь будет с ней и с прайдом. Означает ли это, что у Таки появился шанс? Ведь Симба еще так мал и прайд нуждался во льве защитнике. Она вновь вздохнула. Ничего они все вместе 

решат, что будет дальше с ними. 

– Прости меня Сэсси, – шептал Така, – это все моя вина...

– Перестань говорить так, – Сараби начала сердиться. – Это не твоя вина! Ты спас 

моего сына и за это я тебе благодарна, – она встала. – Нам пора домой.

Така вздохнул и кивнул. Сараби лизнула Симбу, и они вместе направились к скале 

прайда. Там Така рассказал львицам о том, что случилось. Все были шокированы 

смертью короля. Львицы были в смятении, они не знали, что ждет их в будущем. Нала 

обрадовалась, что Симба вернулся живым, и многое ему поведала о том происшествии 

на водопое. 

…Прайд был в трауре. Львицы были подавлены и многие не находили себе места. Сараби 

вообще не выходила из пещеры и мало разговаривала… Она все время лежала и 

думала о Муфасе. Симба и Нала перестали вести себя непослушно. После смерти 

Муфасы Симба редко смеялся и играл с Налой. И Нала его понимала и не настаивала. 

Така тоже не находил себе места. Он по-прежнему считал себя главным виновником в смерти брата, и эта мысль делала его все больше и больше агрессивным. Ему 

казалось, что прайд ненавидит его за смерть Муфасы. Он все реже разговаривал с ними и старался избегать их взглядов. Даже его подруга Зира не могла заверить его, что он ошибается насчет мнения прайда. Как-то раз он зашел в пещеру для того, чтобы не видеть глаза львиц. Правда он не учел тот факт, что там была Сараби. Она 

лежала, повернувшись к стене пещеры. Така не заметил ее присутствия, он с рыком 

набросился на другую стену и принялся царапать ее когтями. Он низко рычал и 

вымещал злость на стене львиной пещеры.

– Они ненавидят меня! Они все ненавидят меня! Я убил брата! Я... – все время 

повторял он. – Я ненавижу все это! – лев с силой ударил лапой по стене.

Сараби услышала его рык и слова и повернула голову в его сторону. 

– Така...

Он замер вцепившись когтями в стену пещеры. Она все время была здесь и все 

слышала. Ему стало неловко и даже стыдно. А хотя пусть знает, что он чувствует. 

Не ей одной так плохо. Така глянул на львицу.

– Така, сколько раз тебе нужно повторять, в смерти Муфасы нет твоей вины, - 

говорила львица. – Когда ты поймешь это. И тебя здесь никто не ненавидит.

– Если бы я пришел чуть раньше, то всего можно было избежать! – крикнул в ответ 

лев.

Сараби встала и подошла к нему. Он опустился и сел при этом нервно махая 

хвостом.

– Его смерть была частью великого круга жизни...

– Его смерть не была естественной! – возмутился Така.

– Значит, это была его судьба, – сказала львица и вздохнула.

– Ты хочешь сказать, что смирилась с его смертью? – он искоса посмотрел на Сараби.

Она разозлилась.

– Я никогда не смирюсь с его смертью! – выкрикнула львица. – Но я не буду всю 

жизнь убиваться и рыдать, потому что это неправильный путь! Жизнь продолжается и 

мы должны жить дальше! У Муфасы остался сын, которого нужно воспитывать, – 

казалось, она больше себя убеждала этими словами, чем Таку. – Ему нужна мать чтобы 

воспитать из него достойного короля и чтобы Муфаса гордился им. И ему также 

нужен дядя! А не лев, который все время страдает и жалеет себя!

Така смотрел на нее безумным взглядом. Да как она посмела оскорблять его. Он 

хотел было, рыкнуть на нее и этим самым заставить замолчать. Но все же понял что 

она права. Нужно думать о будущем, а не жить прошлым. Он должен был послушать 

львицу ведь она все равно была королевой.

– И что же мы будем делать, Сараби? Симба еще слишком юн чтобы управлять 

королевством... Ты сможешь это сделать? – лицо Таки стало серьезным.

Она растерялась. Даже при всем желании она не справилась бы с этими 

обязанностями. Она не могла одновременно воспитывать Симбу и охранять 

королевство от чужаков. Львица уставилась в пол пещеры. Така терпеливо ждал что 

она скажет. Сараби размышляла. Это продолжалось пару минут. Львица начала 

ходить из стороны в сторону. Затем остановилась и внимательно посмотрела на Таку 

отчего тому стало не по себе.

– Нет, Така. Я не смогу управлять королевством, – она мельком глянула на выход из пещеры, потом в глаза льву. – А вот ты вполне справишься с этим...

Он подскочил словно ужаленный. Конечно, он подозревал, что такое может случиться. 

Но считал это мало вероятным. Льву стало жарко и он начал тяжело дышать будто 

первый раз признается любимой в любви. Он смотрел на Сараби широкими глазами.

– Я? Ты что такое говоришь?

– Ты ведь всегда хотел быть королем Така, – Сараби начала подходить к нему. – Вот твой шанс. Кроме тебя нет никого подходящего. Будь королем пока Симба не 

возмужает. Сохрани для племянника королевство в сохранности и безопасности.

Он пятился назад, пока не понял, что уперся в стену, которую недавно царапал 

когтями. Слова львицы пугали его. Така не был уверен в правильности этого 

решения.

– Я не думаю что это разумно... – Сараби подошла к нему и закрыла рот лапой не 

дав закончить фразу.

– Это единственный выход, – уверенно сказала львица.

Он убрал ее лапу и вздохнул.

– Может быть, я и соглашусь стать королем земель моего брата, но мне будет нужна 

королева... – Така прикусил губу.

– Это само собой разумеется, – львица хитро улыбнулась.

– Ты хочешь сказать что ты...

– Така! – Сараби нахмурила брови. – Забудь об этом! Я останусь верна Муфасе, – 

он вздохнул. – Но у меня есть другая львица на место королевы.

Лев закатил глаза и встал, собираясь уйти. Он понял, что Сараби намекает на Зиру. 

– А чем Зира тебя не устраивает? – удивилась Сараби. – Вы ведь давно дружите и 

тем более она...

Така обернулся и сурово поглядел на Сараби.

– Если я стану королем, то сам выберу себе королеву! А Зира определенно не 

подходит на эту роль.

– Это потому, что она любит тебя...

Он подлетел к ней.

– Она что?

Сараби молчала. Она мило улыбалась. Львица знала, что задела самолюбие льва. 

Конечно, никто не смеет любить его. Она знала, что в Зире он видел всего лишь 

подружку, с которой можно лишний раз поссориться или же сорвать на ней злобу. А 

Сараби знала, что Зира не смотря на все выходки Таки, любила его и мечтала чтобы 

лев ответил ей взаимностью. Но у Таки действительно был ужасный характер только 

поэтому Сараби не стала его женой. Львица с укором посмотрела на льва. Така при виде ее взгляда немного растерялся.

– Ты говоришь, она любит меня?

– Да, – ответила Сараби. – И уже давно. Но ты настолько занят жалостью к себе что 

не замечаешь того светлого чувства, что есть в твоей подруге по отношению к тебе. 

Пора тебе, дорогой мой, уже обратить на нее внимание. Зира будет тебе хорошей 

женой и у вас будут прекрасные дети.

– Прекрати говорить мне об этом! – он отмахнулся. – Зира не будет мой женой. 

Никогда! Запомни, никогда! А знаешь почему? – он приблизился. – Потому что я 

ничего подобного к ней не испытываю!

Тут ему показалось, что Сараби совсем не смотрит на него, а что ее взгляд куда-то 

устремлен. Лев обернулся. Зира стояла на входе в пещеру, у нее был удивленный 

взгляд на глазах появились слезы. До Таки дошло, что львица слышала его слова.

– Зира, – вымолвил он.

Она зарычала и выпустила когти.

– Мерзавец!

Зира выскочила из пещеры, громко рыча, выражая свою обиду. Така осознал свою 

ошибку.

– Зира, стой! – он выбежал за ней.

Сараби вздохнула и медленно вышла из пещеры. Львицы из прайда видели что 

произошло, и теперь недоуменно глядели на королеву. Она пожала плечами, мол, сама 

ничего не знает. Львицы погрустнели. Сарафина подошла к Сараби.

– Я смотрю тебе уже лучше, – она потерлась об нее.

– Да, Фини, – улыбнулась Сараби. – У меня есть новость для прайда.

– Что за новость? – спросила одна из львиц.

Сараби оглядела их и прокашлялась. Краем глаза она заметила как Така безуспешно 

пытался догнать Зиру и поговорить с ней.

"С таким характером у тебя никогда не будет любимой" – думала она.

– Сараби! – не выдержала Шада. – Ты, кажется, что-то хотела сказать нам.

Сараби вернулась к реальности. Она невинно улыбнулась, обнажив клыки. Симба 

подошел к матери и сел рядом с ней. Сараби лизнула его в нос и только тогда 

сообщила им свою новость, вернее предложение.

– Дорогой прайд, – начала львица, – после смерти моего мужа я осталась одна с сыном. У Прайдленда нет короля. Сейчас некому защищать наши границы и нас самих ото львов чужаков. А мой сын еще слишком мал, чтобы управлять его землями. И 

поэтому я хочу предложить вам избрать королем Таку – брата Муфасы. Он будет 

править до тех пор, пока мой сын не станет взрослым и сможет сам править 

королевством. Ну что скажете? – она вновь оглядела прайд.

Некоторые из львиц удивились. Другие начали возмущаться. Не все они любили 

надоедливого брата короля. Многие были уверенны, что Така не справится с этим. 

– А не лучше ли будет пригласить другого льва для этой должности? – спросила 

Шада.

– У нас нет другого льва, – вздохнула Сараби. – Мы уже давно знаем Таку и ему 

можно доверять. И думаю, это будет правильным решением.

– Дядя Шрам король, – удивился львенок. – Ничего себе.

– А он сам-то согласен? – спросила Сарафина.

– А где он собственно? – поинтересовалась Аназа.

– А ты что ли будешь его женой? – недоуменно на Сараби покосилась Адженти.

– Когда он вернется, мы обсудим этот вопрос, – сердито сказал королева. – Без него 

нам нечего обсуждать.

– Так давайте позовем его, – оживилась Узури.

Сараби мельком взглянула на главную охотницу, потом в ту сторону, куда побежал 

Така.

– Вечером решим этот вопрос. А сейчас мне кажется, что вам пора идти на охоту, – 

она вошла в пещеру и Симба вслед за ней.

Львицы принялись обсуждать предложение Сараби. Охотницы недовольно бурча 

отправились на охоту. Еще долго до вечера, а так хотелось знать будет ли Сараби 

женой Таки или нет. В общем, у львиц появилась интересная тема, для того чтобы 

болтать об этом на протяжении всего дня. Известия о том, что Така может стать 

королем не очень-то обрадовали помощника Муфасы Зазу. Он очень надеялся что 

прайд обойдется без этого. Он не любил брата Муфасы и если уж тот будет королем, 

то не станет ему помогать. Птица распушила перья, выражая свое недовольство.

Зира добежала до водопоя. Ее не заботило, что Така бежал за ней и звал ее. Львица 

была разочарованна словами брата Муфасы. А она так надеялась что у них все 

получится. Что Така не такой, что он поймет и примет ее любовь. Но как она 

ошиблась. Этот эгоист никого никогда не полюбит кроме себя любимого. Она 

смотрела на свое отражение в воде. Зира не понимала, чем не нравится Таке, она 

всегда утешала его, поддерживала, заботилась. Было, похоже, что Така лишь пользуется 

ее добротой. Она оскалилась и ударила лапой по воде. Потом отвернулась от воды и 

посмотрела на небо.

– Чем я заслужила такую участь? – спрашивала львица у богов. – Почему из всех 

львов мира я люблю именно этого?

Зира опустила голову и закрыла глаза. Тут она услышала голос Таки и невольно 

оскалила клыки. Львица поймала себя на мысли, что любовь может превратиться в ненависть. 

В это время Така подбежал к ней. Он не совсем понял реакцию львицы на его слова. 

И теперь хотел услышать объяснения. Он уже начал ощущать себя королем.

– Зира! – строго позвал лев.

Львица холодно посмотрела на него, но ничего не сказала.

– Что происходит? – потребовал Така.

Она вспыхнула. С чего это он начал требовать ответа.

– Чего тебе нужно? – Зира не старалась скрыть свое раздражение.

– Мне непонятна твоя реакция, – Така косился на нее краем глаза. – С чего ты 

взяла, что я буду твоим мужем, а?

Зира уставилась на него бешеным взглядом. Он еще смеет требовать! Он подошла 

ближе и заглянув в глаза Таке, сказала.

– Ты бессердечный неблагодарный эгоист!

Лев отскочил от львицы.

– Как ты назвала меня? – крикнул он.

Львица зарычала. Така выжидательно смотрел на нее.

– Я сказала, что ты бессердечный эгоист! – кричала Зира. – И сейчас я жалею что 

влюбилась в тебя! О, да! Похоже это моя ошибка! И теперь я поняла, почему Сараби 

тебе отказала!

Така разозлился и ударил ее по лицу. Слова Зиры задели его. Львица смотрела на него оторопевшим взглядом, держась лапой за щеку.

– Не смей мне говорить про это! – рыкнул лев.

– Это просьба или приказ? – удивилась Зира.

Така приблизился к ней. В его глазах вспыхнула злоба.

– Не смей или я тебя опять ударю... – прошипел он.

– Чего это ты раскомандовался? - она впилась в него глазами. – Ты не мой муж! Ты 

теперь даже не мой друг...

– Я теперь твой король! – он прервал ее.

Зира издевательски хохотнула. Така недоуменно посмотрел на нее.

– Король? Ты? – львица продолжала издеваться. – Уж не возомнил ли ты себя 

королем. Думаешь, раз Муфаса умер, то теперь можно завладеть троном? – она 

понизила голос. – Для короля у тебя маловато благородства.

Така взбесился из-за ее слов и вновь попытался ударить ее. Зира увернулась. Она 

отпрыгнула и рассмеялась.

– А! Вот что тебя так задевает! – тут она задумалась. – Может ты и будешь 

королем, но у тебя никогда не будет королевы! Потому что теперь ты всем противен!

Зира хотела таким образом позлить Таку и отыграться за свою обиду. В конце концов, она тоже не была кристально чистой. Лев зарычал. Така ненавидел, когда ему 

намекают на то, что он второй после Муфасы. И Зира знала по чему нужно бить. 

– Ты злой и жестокий лев. И ни одна львица в прайде не будет с тобой. И ты 
потерял своего единственного друга среди львиц, – она улыбнулась. – Да нет же! У 

тебя ведь вообще нет друзей... И лучше тебе быть королем в твоих фантазиях! Потому что в реале никто из нас не будет уважать тебя...

– Закрой рот! – зарычал Така. – Как ты смеешь оскорблять своего короля? Еще 

слово и ты пожалеешь об этом...

– Ты для меня не король, – ухмыльнулась Зира. – И я не слышала, чтобы львицы 

жаждали видеть тебя на троне. 

Тут она поняла, что уже достаточно отыгралась на льве, что посмел обидеть ее. Зира 

хихикнула и развернулась, чтобы уйти. Пусть теперь задумается и может быть 

научится хоть что-то ценить кроме себя самого. 

Така остался сидеть возле воды. Слова Зиры задели, если не сказать ранили его. Он 

понимал что в чем-то она права. Львицы недолюбливают его. Внезапно он 

почувствовал себя маленьким детенышем, которому хотелось убежать туда, где его 

никто не увидит, и поплакать и проклинать весь мир. Он помнил как часто это 

делал, когда ему казалось, что мир не справедлив с ним. Лев вздохнул и посмотрел в 

небо. Белые пушистые облака медленно плыли в сторону скалы прайда. Затем Така 

насупившись, поглядел вслед уходящей львице. 

–Уж больно нужна мне была твоя фальшивая жалость, – пробурчал он и пошел к скале прайда, где его ждали львицы.

Лев прошел мимо них, даже не глянув в их сторону. Он шел, низко опустив голову и 

прижав уши, выражая свое недовольство. Львицы с недоумением поглядывали на льва.

– Он вечно не в настроении, – шепнула Адженти.

– Зачем нам такой король, что всегда буде не в духе, – надулась Шада.

К их несчастью Така услышал, что они сказали. Он впился в львиц бешеными 

глазами. Львицам стало не по себе. 

– Вы что-то сказали, дамы? – сухо спросил лев.

Те отрицательно махнули головами.

– Тебе послышалось, – мило улыбнулась Шада.

Он зарычал, понимая, что они этим враньем выражают свое неуважение. Идея Сараби 

теперь казалась ему идиотской и не нужной. Он не желал быть не популярным 

королем. Лев решил все высказать жене Муфасы. Он застал ее в пещере с Симбой.

– Я вижу, ты не извинился перед Зирой, – по виду Таки Сараби догадалась что все 

прошло хуже некуда и примирения не состоялось.

– Я не собирался перед ней извиняться! – буркнул лев.

– Симба, почему бы тебе не пойти поиграть пока я поговорю с твоим дядей, – Сараби 

обратилась к сыну.

– Хорошо, мам, - львенок выбежал из пещеры.

Когда они остались одни, Така сказал.

– Это я хочу поговорить с тобой.

– О том, что у тебя нет королевы? – Сараби встала и потянулась.

– Нет, Сэсси, – сердито сказал лев. – Я не желаю быть королем.

– Почему? – удивилась она. – Мы ведь уже...

Лев подошел к ней.

– Они все не любят меня! Как я могу быть королем, если прайд так ко мне 

относится, – он почесывал лапой гриву. – Я так не смогу. Они не будут слушать 

меня. Уж лучше ты сама правь ими.

Сараби закатила глаза и выдохнула. 

– Что? – он с волнением поглядывал на львицу. – Что я сказал?

– Така, прекрати жаловаться! – львица нервно махнула хвостом. – Ну, сколько 

можно? Когда ты уже перестанешь бояться трудностей? – лев надул гуды. – Я 

прекрасно знаю, как к тебе относятся львицы. Но неужели ты не понимаешь что со 

временем все может измениться? А всего то нужно измениться тебе...

Така встал и собрался уйти. Он не хотел слушать наставления Сараби. Он опять 

чувствовал себя маленьким.

– Я с тобой еще не закончила! – строго сказал львица.

Он обернулся.

– Неужели ты не хочешь сохранить королевство твоего брата? – она с надеждой 

посмотрела на льва.

Тот задумчиво уставился в пол. 

– Я виновен в смерти моего брата, – говорил он, глядя в пол, – и я искуплю свою вину тем, что сохраню его королевство для Симбы...

– Вот и славно, – улыбнулась львица.

– Но мне будет трудно, – он запнулся. – И Зира теперь ненавидит меня...

Сараби подошла к нему и потерлась об него.

– Зира скоро остынет, и вы помиритесь, – Сараби смотрела в глаза льву. – И после 

будет твоей королевой. И не бойся трудностей, я буду поддерживать тебя...

– Я не верю твоим общениям, – отмахнулся Така. – Ты мне обещала тогда что будешь 

моей женой... И что теперь?

– Така! – разозлилась львица. – Прекрати вспоминать прошлое! Сейчас совсем иная 

ситуация. А теперь идемте, ваше величество, прайд должен знать кто сейчас король.

Така хмуро посмотрел на нее и, опустив голову, вышел из пещеры. Сараби последовала 

за ним.

– Поприветствуйте нашего короля Таку, – сказала Сараби. – Он будет временно 

править пока Симба не повзрослеет, – она зарычала.

Львицам пришлось поддержать ее. Така пошел к краю выступа. Разные чувства 

обуревали его. С одной стороны он радовался, что сбылась его детская мечта. С 

другой печалил тот факт, каким образом она сбылась. Еще он переживал о разговоре 

с Зирой. И слова Сараби заставили льва вспомнить прошлое, те моменты, когда они 

были «не разлей вода». И как Сараби сообщила ему, что выбрала Муфасу после всех 

своих общений. Он тогда расценил ее поступок как предательство. Но сейчас он не 

испытывал к ней ненависти как в те годы. 

Така дошел до края выступа и громко зарычал, оповещая всех зверей, что теперь он 

правитель этих земель. Львицы поддержали его рык. 

Где-то среди высокой травы Зира слышала львиный рык. Она узнала голос. Это Така. 

Львица посмотрела на скалу Прайда.

– Значит, он не врал, – шептала она. – Така, в самом деле, король...

После чего она продолжила путь. Поняв, что тот, кого она недавно перестала любить 

теперь король львица решила оставить Прайдленд. Она больше не хотела находиться 

с этим львом в одной территории. Куда она пойдет, Зира не знала. Лишь бы подальше 

от земель Таки. Львица глубоко вздохнула и скрылась среди высокой травы. 

Над Прайдлендом воцарилась ночь. Ночные хищники выходили на охоту. Одинокая львица брела к границам земель Муфасы. Она не боялась, что сможет столкнуться с гиенами или другими хищниками. Сегодня она твердо решила оставить дом. Слишком сильной была обида, что поселилась в ее сердце. Львица осмотрелась. Она очень надеялась, что дома не скоро обнаружат ее пропажу, и она успеет уйти достаточно далеко, чтобы ее не нашли. Без поддержки прайда ей будет трудно выжить одной. Но Зиру это не сильно волновало. Она была умелой охотницей и могла о себе позаботиться. Тут она вспомнила про Симбу. Зира остановилась и села. Выражение лица ее было растерянным. Неужели она бросит своего названного племянника? Симбе будет нужна ее поддержка и забота не меньше чем других львиц. Возможно, львенок будет переживать из-за ее ухода. Зира вздохнула. Если бы там не было Таки… Она тряхнула головой, потом встала на ноги и побежала со всей скорости прочь из Прайдленда.

«Я не могу простить его! – думала Зира пока бежала – не могу!..»
На скале только к утру заметили, что Зира не ночевала в пещере вместе с остальными. 

– Наверно она все еще переживает из-за ссоры, – предположила Сарафина. – Нужно будет найти ее…

– Нет. Не нужно, – к ней подошла Сараби. – Ты же знаешь характер Зиры. Пока она сама не успокоиться не придет. И лучше ее не трогать. Понимаешь, Така сильно обидел ее…

– Да?

– Ведь она любит его…

– М-да, - задумалась Фини. – А Така у нас известный эгоист…

– Вот именно, – кивнула Сараби.

Тут появился новый король Прайдленда. Он выглядел подавленным.

– Вы не видели Зиру? – спросил лев.

– Ее никто не видел, – сказала Сарафина.

Така ничего не сказал и вышел из пещеры. Только сейчас, все обдумав, лев до конца понял свою ошибку. Зира была в прайде той единственной львицей что хотела подарить ему свою любовь… А он отверг ее разбив ей сердце. Така чувствовал себя полным кретином. Он так сильно хотел найти ее извиниться и быть может… Он сел на краю выступа скалы и всматривался в горизонт. Вдруг Зира уже возвращается домой. Он не хотел пропустить это. 
– Ваше величество… – услышал он.

– Да? – спросил, не оборачиваясь Така.

– Мы можем идти на хоту? – спросила Узури.

Он повернулся к ней. Узури заметила его печальный взгляд.

– Да, да, – быстро сказал Така. – И еще… – он немного задумался. – Если встретите где-нибудь Зиру, скажите ей придти на скалу, хорошо?

– Да, ваше величество… 
Узури вместе с другими львицами спустилась со скалы. Така видел, как они скрылись на горизонте. 

– Зазу! – громко позвал лев.

Зазу неохотно прилетел к нему. Он скорчил недовольную гримасу. Зазу не хотел служить Таке.

– Что тебе, Така? – недовольно поинтересовался Зазу.

– Для тебя я король! – Така сумел быстро успокоиться. – Послушай. Я знаю ты меня не любишь… Но пожалуйста, – он умоляюще посмотрел на помощника Муфасы, – в помять о моем брате. Стань мне помощником. Мне нужна твоя помощь, и ты знаешь об этом. – Зазу с недоверием смотрел на льва со шрамом. – Я тебя прошу, Зазу… Ну хотя бы ради Симбы давай забудем о нашей неприязни друг к другу…

– Хорошо, – сердито сказал Зазу. – Только ради памяти Муфасы и ради Симбы…

– Я рад, что ты согласился, – улыбнулся Така. – Пожалуйста, найди Зиру. Она сегодня не ночевала с нами. Я волнуюсь за нее.

– Я постараюсь, Така, – улетел Зазу.

Така зло посмотрел ему вслед. 

– Он никогда не признает меня королем, – он хмыкнул. – Ну и пусть. Главное чтобы выполнял мои поручения…

Вскоре с охоты пришли Узури и ее львицы. Они притащили большую зебру. Никто из них не встречал Зиру. Така огорчился. Он почти ничего не ел, сказал, что не голоден и ушел в пещеру ждать Зазу.
– А он переживает за Зиру, – заметила Адженти.

– Конечно он ведь король, – Шада вылизывала лапу, – он должен обо всех заботиться или же мы свергнем его, хе-хе…

– Прекратите! – вмешалась Сараби. 

Львицы умолкли и продолжали вылизывать себя после недавнего пира. Симба и Нала играли и были под присмотром Сарафины. Они были возле подножия скалы прайда.

– Я знаю, как Зира к нему относится, – подала голос Узури. – Мне кажется это ни для кого не секрет…

– Теперь до меня дошло, почему они убежала вчера, – Шада хитро улыбалась.

– Как вам не стыдно! – рассердилась Сараби. – Вы глумитесь над любовью Таки и Зиры!

– Эй, подожди! – к ней подскочила Адженти. – А кто сказал, что Шрам любит ее?

– А что и так не видно? Ты думаешь, почему он переживает? И хватит вам обсуждать его дела с Зирой. Он наш король. И мне кажется, что вам лучше не называть его Шрамом, – Сараби направилась к Сарафине но, уходя, она обернулась и сказала. – Вы все знаете, что он ненавидит это прозвище.

Львицы молчали. Возможно, Сараби была права и им все же стоит уважать брата Муфасы. Они молча разбрелись по делам. Многие из них были уверены, что Зира к вечеру придет и тогда все станет ясно, кто кого там любит. Через некоторое время прилетел Зазу и сказал Таке, что не нашел Зиру.

– Я облетел все королевство. Но ее никто не видел…
– Спасибо Зазу… – Така отвел взгляд и уставился в пол.

Зазу решил оставить его в покое. Он вылетел из пещеры. Така остался там один. Он все также вглядывался в каменистый пол пещеры в скале. Вдруг он с громким криком выскочил из пещеры и побежал прочь со скалы прайда.

– Зира! – повторял он. – Прости меня, я был не прав… – бормотал Така, его не заботило, слышал ли его кто-то или нет.

Он понял, как сильно ее любит. И как теперь ее не хватало. В его душе была пустота и сильная боль. Такое он не испытывал даже к Сараби в молодости. Страстная любовь и желание обнять, и вместе с тем печаль и глубокое раскаяние в своих словах, что тогда сказал ей. Если с ней что-то случилось то он не переживет ее смерти. При этом мысли у него навернулись на глаза слезы. Така так задумался, что не заметил лежащую на земле корягу, лев споткнулся об нее и упал, но тут же вскочил и продолжил бег, не обращая внимания на боль в правой передней лапе. Он знал куда бежал. Така надеялся ее застать там. Он прибежал к тому месту, где они в последний раз разговаривали. Но не нашел там Зиры. Така начал искать ее следы. Когда Зира уходила, то не путала следы. Ее не заботило, будут ее искать или нет. Така хорошо знал ее запах, чтобы спутать с чьим-то другим. Он пошел по следам львицы, которую любил и не хотел потерять. Только не второй раз…

– Зира, где ты… – шептал он.
Там на скале прайд был взволнован поступком короля. Кто-то из львиц был возмущен его поведением.

– В чем дело? – к скале пришла Сараби.

Вместе с ней были Сарафина, Нала и Симба.

– Если честно мы сами толком не поняли, – говорила Шада. – Шрам выскочил из пещеры и убежал. 

– Что? – удивилась Сарафина. – Странно.

К Сараби на плечо сел Зазу.

– Простите, леди, – все повернулись в его сторону. – Мне кажется, я знаю, в чем дело. Он просил меня найти Зиру. И когда я ему сообщил что не нашел ее…

– Така бросился ее искать в одиночку, – закончила Сараби.

– Я же говорила что он эгоист, – недовольно вставила Адженти.

– Нет, Адженти, он влюблен в нее и не хочет потерять…

– Как в тебя когда-то, - перебила ее Узури.

Сараби опустила глаза. Воспоминания о прошлом нахлынули на нее. А она так старалась забыть историю с Такой и с его неразделенной любовью. Львица вздохнула. Сейчас Така рисковал во второй раз остаться одни. А она всегда хотела, чтобы он был счастлив.

– Прости, я не хотела…

Сараби посмотрел на Узури. В ее глазах не было обиды.

– Ты права. Он фанатично относится к этому. Слушайте меня все…

Симба и Нала внимательно слушали взрослых.

– Выходит, тетя Зира пропала, – печально шепнул Симба.

…Узури, ты, вместе с твоими охотницами найдешь его и убедишь вернуться, – говорила между тем Сараби. – Я останусь с детьми. Остальные постарайтесь найти Зиру. Не могла же она уйти из Прайдленда… – тут Сараби задумалась. – Или могла…

– Мы этого не знаем, – сказала Сарафина. – Будем надеяться, что она где-то спряталась, и поэтому Зазу не заметил ее.

– А ты уверена, что этот фанатик послушает нас? – Узури с сомнением на лице взглянула на жену Муфасы.

– Хм, - задумалась Сараби. – Не знаю… ладно, все выполняйте.

Львицы разбрелись по саванне. Группа Узури направилась в сторону, куда убежал их новый влюбленный король. Другая часть львиц во главе с Маршей пошли на поиски Зиры. С ними отправился Зазу. Сарафина осталась.

– Ты, почему не пошла со всеми?

– Ты не должна быть одна на скале! – уверенно сказала Сарафина.

Сараби не стала спорить. Они вчетвером пошли в пещеру скалы прайда ждать новостей.  

